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COMEDIA FAMOSA. 


LA INCLINACION 

ESPAÑOLA. 

DE don francisco bances candamo. 


HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


El Rey de Inglaterra. 
Enrico , Galdn. 

El Duque , Galdn . 

El Conde , Galdn. 
Conrado , Barba. 


Carlos , Galdn Joven. 
Sol Infanta. 

Aurora , Dama . 

*** Celia , Criada. 

Flora y Criada . 


Federico , Rey de Efe oda* 
#%* Guirrete , Graciofo . 
Sotana , Graciofo. 

Fabio y Criado. 

Mujtca. Soldados. 
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JORNADA 


Defcubrefe una mefa con gran aparato , / 
EnAco y el Duque , el Conde , y Conrado 
comiendo , y Guirrete , Sotana , y Cria- 
dos frviendo la vianda mientras 
canta la Muftca. 

Mufca. /"\Uái es nobleza mayor, 

en compuefta lid trabada, 
la que configue la efpada, 
ó la que hereda el honor i 
i. Siempre es mejor::- 
*. La que nace con la fangre. 

3. La que hereda el valor. 

Duq. Qué bien , para mis intentos, 
de la Muíica el primor, *p* 
fupo bufear en la letra 
contingente la ocafion ! 

Ctnd. De lo acorde la dulzura, ap • 
no podía en mí favor 
haver acafo bufeado 
mas acafo a mi intención. 

Conr. La compoftura del tono . sp. 
no encontrara con mejor 
adianto , de mi defeo 
la eftraña propoficion. 

*w»c. En la letra , fi repar® *p* 


PRIMERA. 

al fonido de la voz, 
difeurro , que puede fet 
fu armonía prevención. 

Guir. Sotana , no te confuela 
del guifado , y del licor 
la dulzura , y la alegría 
del olfato , y la razón ? 

Sot. Guirrete , lo que me tardo 
£n mafcar , es tal rigor, 
que hay diente con tal dentera, 
que fe va haciendo dentón. 

Mufica. Qjien goza honor heredado, 
mayor aplaufo merece; 
pero en fu luíhe enriquece 
el que en valor le ha logrado» 
1. Luego es tnejor::- 
z. Lo que nace con la fangre. 

3. Lo que adquiere el valor. 

Duq. Quitad las mefas , y logre 
lo rendido de mi voz, 
del acierto enhorabuenas, 
y de las falcas perdón: 

Quitan el aparato de la mefa , y quedar . • 
fentados todos con palillos. 
Acierto , en el confeguic 
A 
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por mis combidados oy 
de I iglaterra las tres 
columnas , en quien fundo, 
para milagro de Europa, 
fu ifegura duración; 
falcas , fi no en el defeo, 
en fin , en la execuclon. 

Cond. A la fortuna de fer. 

Dique, vueftro huefped oy, 
mi amiftad con el afe&o 
la enhorabuena fe dio. 

Con?.- Al honor de confeguir 
oy , Roberto , tanto honor, 
el parabién le promete 
mi gufto en mi eftimacion. 

En ríe. Al extremo con que fupo 
cumplir vueftro eímero oy, 
folo el filencío agradece 
lo que no puede la voz. 

Duq. Efcufeme la refpuefta 
lo dulce de eífe rumor, 
que nuevamente combida 
el oido á la atención. 

Mufica. Quál es nobleza mayor , &c. 

Conr. Eftraño argumento es 
el que la mufica dio. 

Cond. Arguirle ya fe ha vifto, 
decidirle no fe vio. 

Enr. Prevencioh es , vive el Cielo, ap. 
fu tema. Duq. Hifta aquí bien voy. ap. 

Cowr. Luftre heredado es mas luftre. 

Cond. Quién duda , que es mas blafon ? 

Duq. Quién podrá negar , que es más 
nobleza ? Enríe. Lo niego yo. 

Conr. Cómo ? Enríe. Proponed los tres 
lo que dice vueftro error, 
y refpondíendo á cada uno, 
efcuchareis mi razón. 

Gífír. Sotana , efto es argüir ? 
vámonos de aqui. Sot. Allá voy, 
que probo lo manducable, 
y lo argumentable no. 

Guír. Na hay duda , que Efquivias dice, 
haciendo allá la razón, 
que probetur vinum , quando 
ninguno le bautizo. Vanfe . 

¡q. Bael va la letra á decir ‘ 
el medio a la proporción. 

me. Si 4»e faltaren las letras, 


concluirá mi valor. 

Mufle*. Qjál es nobleza 0iVttr 
Al paño el Rey por detras de c 

Rey. Qie fe quitaron las melá* 
un Criado me aviso, 4 
y oculto veré fi el Duq Ue 
oy co -¡ligue mi intención. 

Duq. El Rey llegó ya. Conr. p ot v ¡ ■ 
he de hablar primero yo. 

Quien goza honor heredado, 
no vive fu jeto, no, 
á que pueda decir yo, 
que en él lo noble habitado: 
Al que el valor fe le ha dado, 
que es noble ya lo he fabido; 
pero tendrá conocido, 
que podré decirle , que, 
por lo menos , no lo fue 
antes de haverlo adquirido. 

Enríe. Si al nacer pofsible fuera 
adquirir lo que defpues, 
decirfe pudiera , que es 
defdoro lo que no era: 

Pero fí en la edad primera 
efla nobleza fe hallo 
uno , y otro lo bufeo; 
entre los dos mas laurél 
podrá hacer con ella aquel 
que fin nacer la ganó. 

Cond. Que es noble , quien por ffl efpadí 
lo ha fido , no fe confíente, 
que una cofa es fer valiente, 
y otra nobleza heredada: 

El que la goza alentada, 
da fiempre ¡luftres defpojos; 
pero el que pienfa á los ojos 
de fu aliento noble fer, 
es porque no echa de ver, 
que le miran con antojos. 

Enríe. No hay nobleza aífegurada» 
que tenga buen fundamento, 
íi no crece en el aliento, 
contando en la edad fu eipi a * 
Luego fi es cofa afíentada, 
que del aliento ba nacido 
todo lo noble , no ha Gio 
menos noble , el que , 00 
fe lo adquirieron . lo vio 
en fu.^valor adquirido. ^ 
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.no e* noble el que lo adquiere. 


i* 


A° 


«erte , r 

•Xa q« oJCe .'. fi m . ue _ r!! 


¡efe 

porque 


el que nacl ° <l uiere 


¿ nobleza vivir, 

noble no hn de decr, 

£- í- " ? ,"‘St 

I que 


de nuevo lo buelva 


-,'fa valor a adquirir. 

¿.Con effa razón no mas# 
tu razón vencida, 

; que es nobleza adquirida 
ida, diciendome eftás: . 
y en prefumirlo alsi , das 
¿ la duda en la certeza, 

¿donde a decir empieza 

a razón asegurada, 

sí no ha y nobleza heredada, 

¿so adquirida nobleza. 
w. (fiando lo antiguo aíTegura 
¿¡o noble la hidalguía, 

Gempre fue nobleza mia 
la que con el tiempo dura» 
ríe, Elfo folo fue ventura 
ds fet antes , 6 no fer. 

*?. El mas noble es el nacer, 
fe La efpada tal, vez falto, 
fe. Como la govieme yo, 

00 fe puede eíTo encender. 

^•Que paífe a enojo, recelo, 

'liona , que los provoca. 

■fe Al que lo adquiere le toca 
de adquirir mas d anhelo, 
fe. En eífa ocafion apelo 

1 oi , que lo Confegui 

de una vez. Cond. Aquí 
/'puede el luftre negar, 
fe. Elfo lo fabré probar. 

*?• Y como es la prueba ? Enríe. Afsi. 
{ .los Guzmanes , que á Efpaóa 
tíuto el honor enriquece, 

» faltarles fus efbadas, 
tr in menos fus laureles: 

. * 4 cafa de Sidonia 
' S'iude , por fus Afcendientes, 
fu^rr.’ COmo e l tiemoo folo, 
U>oronifta refiere) 
v&ado , á llevarme. 
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ya que la herencia no fueífe, 
lo bien quifto , que mi agrado 
fupo adquirir en fu gente: 

No porque mi hermano diera 
ocaíion á que íe viefle 
en fu eftimacion mas corto 
el afeéfco de parientes; 
fino porque de Señor, 
aquellos como deídenes, 
no sé qué de defagrado 
para los fubdicos tienen. 

De hermanos amantes , hizo 
Amor , que paíT íTi á verfe 
dos enemigos hermanos: 

Qjé no harán bellas mugeres, 
quando es cierco , que por ellas- 
rara amtftad no fe pierde ? . 

En el Prado , que en Madrid, 
para el Verano deleite, 
para el Invierno recreo 
es , gozando juntamente 
de F-bo en un tiempo rayo»; 
en otro el favor de ambiente* 
una hermofura , una Diofa, 
una Deidad ; pero ceffe 
en muger lo ponderabíe; 
porque fi en muger fe entiende 
abreviado Cielo , Cielo 
era Laura folamente. 

Efte es fu nombre , y fu nombre, 
fi bien lo reparo , tiene 
fu belleza ponderada; 
porque fi á la Aurora verfe 
puede el Sol , por efta Aurora 
brilla el Sol , Adro luciente: 

- que cegué al verla , fupueíto 
la exageración lo tiene, 
que aunque no es vulgar belleza, 
es fu matar comunmente. 

No falto quien de fu üogre 
contarme el luftre fupieíle, 
que las prendas foberanas 
hay quien las venera fiempre; 
y éftos para publicadas 
donde la ocafion tuvieren, 
en las aras del refpeto 
hicieron voto folemne, 
a fu obfequio dedicado; 
porque intentar oponerle 
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a fu adoración , feria 
negar dei Amor las leyes, 
fiendo una , que no fe pueda 
mirar fu luz fin arderfe. 

Rondé , Clicie de fu Alcázar, 
bufcando miniftros fieles, 
que al altar de fu hermofura 
en facrificio ofrecieífen 
toda un alma , que vivía, 
para idolatrar doliente. 

Tercio el oro mi defeo, 
y fiendo el mejor firviente 
á efte culto dedicado, 
logré, que Laura atendieífe 
la firma de mis extremos, 
entre el chifte , con deídenes, 
con que de divina entonces 
preciada , los accidentes 
de mi fé un milagro vieron 
executar fus poderes. 

Sané , con una palabra, 
del temor , y ya fin éfte, 
el amor creció á efcuchar 
tan grande remedio breve: 

Enrique ( me refpondió 
defde el trono mas luciente 
de fu honeftidad ) mi padre 
es en mi folo el que puede. 

De aquí , claro eftá , vinieron 
las efperanzas á verfe 
en la poíTefsion , las anfias • 
a pretender , que lucieífe, 

Maripofa de fu ardor, 
para que las noches , breves 
en mi carino , gozando 
de fu agrado , entre efqui veces 
de fu honefto fer , tuvieran 
de dia juftos poderes, 
para atreverme á pedir 
lo que no pudo atreverfe 
a merecer mi amor : grande 
eftaba quando la fuerte 
la dicha quifo robarme, 
y quifo el mal proponerme. 

A n» hermano le di parte 
de mi amor : o error urgente 
del hombre , penfar acafo, 
que fer mas crecidos pueden, 

X eQ particular de afedos. 


Efpañola , 

comunicados los bienes» 

Qué defgracias no ha traído 
efte penfamiento débil ? 

Digalb yo , pues apenas 
mi hermano mis pareceres 
fupo , quando con fecreto 
bien que atento , diligente 
quifo vér , y quifo amar 
qu= uno de otro es eonS^ 
Vio a Laura , y la amo , i 
de nueftra lealtad : tan fuerte 
era el imán de fu roftro. 

Qué caftigos no previene 
el Cielo , á quien de un 
falta á las debidas leyes? 
Dígalo una noche , quando 
á adorar en las paredes 
de un Jardín los yerros blando», 
que en Amor lo duro pierden, 
un bulto divifo cerca 
de la reja , que decentes 
paífos daba á los cariños 
de la voz tan fojamente* 

Si era acafo difcurria 
algún tiempo , que al fer breve, 
era en mi recelo grande; 
quando atendí , que el aleve, 
al abrir- el Sol un corto 
poftigo , llego imprudente, 
diciendo : Enrique foy , Laura; 
y apenas lo dixo : Mientes, 
refpondi ; y me replico: 

Pues ferá verdad tu muerte. 
Que mintió , no hay duda , 
fe- vio , que pude por fuerte, 
no por mas valor , al al® 4 
dar en- una punta breve 
lugar , para que en la tierra 
difunto el cuerpo cayefle. 

Tu hermano foy , antes di* 
entre el defmayo : há crue 
razones de la ira , quando 
acertáis los accidentes. 

El fin vida , yo confüfo, 
no sé como pudo verfe 
en mn inflante , él cerca o 
de la confufion de g e0 j C * , 8 
y yo eri un fagrado , ° 

fupe el dolor mas vebe® eatc ’ 
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u t !ranU pudo 
reí >* 1 .. i Q e crueles. 

^ í31ir < ?e a Laura ( qué anguilla ! ) 
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^’jfofada la muerte, 
feltre 7f que yo el difunto 
- rí falo de la gente ! ' 
t¿ peta <= ?6a .ero n 

5 -.eirados parientes 
*“ i ror r en el refpeto 
í ao padre el enojo fuerte; 
i ' 1 borro á las piedades 
! fe? hijo los poderes; 

fobre todo, de un Rey 
fa jufticia , de tal fuerte 

fetiofa, q ue , en , e í . r " g f r " do 

¡¡o encontraba eficiente 

defenfa i fus amenazas. 

Y afsi , viendo que mas muerte, 
que vida , feria la vida 
Kpuefta a tantos baibenes, 
de un Avito focorrido, 
y cortos amigos fieles, 
pifsé á Flandes , donde poco 
feguto , en los accidentes 
de mi mal , en Francia , Italia, 
y Alemania , diferentes 
anos , en el difsimulo, 
viví ; y en ef fto , verme 
confegui en Inglaterra, 
a tiempo::- Efcuchad defde elle 
punto , lo que ya fabeis, 
que aunque el decirlo os molefte, 
contar no fe puede el fin, 
fin que el principio fe cuente. 
Llegué a tiempo , que Clotaldo, 
Rey de Inglaterra ( eífe, 
que , Aftro ya en el Cielo , luce 
por lucero mas celefte ) 
contra Anfelmo , Rey de Efcocia, 
porque pudo ofadamente 
negarle el feudo , en cobrarle 
empeño bizarras huelles. 
Aventurero en el Campo 
®e introduzco , donde ardiente 
en la fed de que una bala 
pudiera encontrar mi muerte, 
canto empeñé los esfuerzos, 
que p or diferentes veces 

el D . t •> . . y. 


c por airereotes veces 
^<7 libré de fer prefo* 


Al Principe , que es quien tiene, 
oy Rey , la Corona que 
eterna el Cielo profpere, 
di la vida ; y al de Efcocia 
prendí , cuya hazaña puede 
decir mi brío , que fue 
de la viítoria la fuerte. 

Ellos hechos encontraron 
en Clotaldo , y juntamente 
en Enrique , tanto affto, 
que en el tiempo de tres meíesj 
de Capitán el bailón 
General me vio la Plebe 
fubir , y de aquí , muriendo 
Clotaldo en tiempo muy breve, 
a la privanza de Enrique, 
en el Condado de Lefte, 
gozando en Madama Ines, 
fu heredera folamente,^ 
dos grandezas 'en un tiempo, 
fin que confeguir pudieffe, 
ni Enrique con fus catinos, 
ni Clotaldo en fus poderes, 
faber de mi lo que haveis 
oidome atentamente. 

Tres luftros , y mas havra, 
que Inglaterra en mi tiene 
una eípada , que la ampare ¿ 
privado , que la defiende, 
y VaíTailo , que la firva, 
fin que fepa , aunque moteje 
mi filencio , de mi mas, 
que fer , pues es íuficiente 
para el luftre , un Efpanol. 

Di relime , qué caufa tiene 
para callarlo halla aquí 
mi difcurfo ? y brevemente 
dirá , que fon en Efpana 
tan temidos los poderes 

de fu Rey * q ue de 1 

he callado. Si os parece 
necedad, no lo 

:r¿=iTofcie 1 = ofende, 

donde vivirá feguro 
el leal de no temerle ? 

Pero ya que provocado 
¿ e y o ío tros , en banquetes, . 


eh 
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en tonos , en ocafíones, 
me veo , el día fe llegue 
en que fepais , que os igualo 
en la fangre , por dos veces; 
una por Guzmán , que baila; 
y otra , para que fe quede 
efta aparte , por Inglés, 
en el valor que me tiene 
v en tanto favor de Enrique. 

Y G embidiofo , imprudente, 
o atrevido , huviere alguno, 
que no imagine-, no pienfe, 
que , fin lo Guzmán , le igualo 
en lo Efpañol , folamente 
con. la nobleza adquirida, 
fin que la heredada llegue; 
arranque aquelle puñal 
de la mefa , porque pruebe, 
que foy hijo de naís obras, 
y que mis obras le exceden. 

Clava un puñal en la mefa , y fe levantan 
todos , el Duque le coge por el puño , el 
Conde por los filos , y Conrado 
empuña la efpada. 

T)uq, Yo íolo le he de quitar. 

Cond. Mió ha de íer el empeño. 

Rey . 'Raro lance ! Conr. Por fu dueño 
yo íblo 'me he de quedar, 
que fi trie v%is empuñar 
el acero , folo es , 
porque afsi pretendo , pues 
el puñal no confegui, 
que el puñal dsxsis ai, 
o reñiré con los tres. 

Cond. La mano ha veis de cortar, 

6 el puñal es de la mano. 

Duq. Haréis , que palle i tirano. 

Conde , con el porfiar. 

Rey. El empeño es Ungular ! 

Enríe. A que os refolvais efpero. 

Conr \ Yo os daré muerte primero, 
mientras dura fu porfía. 

Saca» Conrado , y Enrico las efpadas , y al 
embefkrfe fuella el Conde el puñal , y f a . 

Ca la f uya j poniendo fe en medio , y 
r , c , 1 ueda fe el Duque con él. 

Conr. Solo con effo podia 

fokarle , pues confidero. 

.que pierde el lance mi brío 
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Duq. Pues fi el lance en 


es de quien tenga el* 


puáal, 


el puñal es foio mío. 

Conr. Intentarlo es defvario 
Cond. E impofsible en mi defon* 
Enrtc. Pues el medio mejor « 
de componeros aquij 
9 ue . el. puñal dexeis al, 
y riñáis juntos los tres*. 

Rey. Su esfuerzo no tiene iguap 
Duq. Conde , el lance mió f ue * 
Cond. Duque , yo lo reñiré. 

Conr. Yo cedo luego el puñal 
pero el lance no haré tal.’ 
Enríe. Mal mi colera refífto. 
Sepamos , pues que me obligo* 
* fer en el tema Juez, & 
con quién debe aquella vea 
reñir mi valor ? Sale el Rt,, 

Rey. Conmigo. Embainan las efpai¿ 
Todos. G an feñor. Rey. Duque , e! puna! 
buelve al Conde ; y fabe , Enrico, 
que yo me quedo con él, 
aunque en ti lo depofito: 
guárdale , halla que le pida, 
y fepa decirte el brio, 
que hombre fabré entrar &1 lance, 
fi Mageftad me retiro, 
que de un Guzmán á un Rey cabe 
lo que no de un Rey á Enrico. 
Duq. El puñal doy , porque bafta::- 
Rey. Baila , que fea güilo mió: Dsfclo 
no es ello ? Duq. Si , gran feñor. 
Enrie.Effa. diílincion no admito, 
íeñor, que á Guzmán , y á Enrique 
fois , feñor , fiempre uno mifmo. 
Rey, Bien eílá : Duque , Conrado, 
Conde. Los Señor. 

Rey. Dad á Enrico 

ios brazos , y efta amiílad, 
ved que foy yo quien la hizo. 
Duq. Qjando duda en el aliento::* 
Cond. Quando recela en el brio::- 
Co»r v Quando pienfa en mi valor:.* 
Enríe. Sin el lance, no imagino, 
fino que al mirarle en él, Abr»***" 
cada uno hiciera lo mifmo* 

Rey. Pues fe acabo fu filencio, 
Guzmáa fiempre efclarecido» 


Pe Don Tranáfco 

al combite i-n juefto 

■ L de mis arbitrios; 

*?«e*g ,oría de E ‘ p l . ñ -’ ' 

J; s fupuefto , y proaigio, 

•I 1 -/ que mi íecreto 
fin , V principio 
‘'/prodigioso cafo,. 

* M las hiftorias eferito 
¿cripfidad havrk 

■ w fus diícurfos leído. 

¡ja* o Clotaldo mi padre, 

¿o dixiftes , Enrico, 

¿ t res luftros , poco mas, 
apuné el Inglés dominio. 

Qjedó Rofaura mi madre 
apuefta á un parto vecino, 
y cali a un tiempo fe vieron 
a mi Reyno regocijos, ; 
t lagrimas^ ; el pefar 
jor Clotaldo, Rey invino, 
i el gufto , porque Sol bella, 
kmaua mía , prddígio 
áe belleza , falib á fer, 
en el defeonfuelo mió, 
y en mi aclamación amante 
compañera ; el regocijo, 
por mi coronación grande, 
y el dolor , por haver fído 
“I el parto , que murió 
ie un accidente contiguo. 

noche en efte tiempo, 
guando en los dos , mas amigo 
»a yo , que Rey , y tu 
ais que vaffallo , valido; 

'guales hafta en la edad 
Sc ttes luftos dlftinguidos, 
i dos años , íi te acuerdas, 

^ ®i mefa un exquifito 
c f r 'amen del valor , fue * 

\ S ;ner ° del palillo. 

‘í Inglefa Nación unos 
i, n C 1 valor unidos; 

* 1 F «ncefa también 
¡J*’ y mudando eftilo 
InJ. 0 *» * muchas d-’xubaa 
^ en fus arbitrios. 
t> r j. a Efpañob no mas*- 
*» «1 brioj 

> que para la piucba f 
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dexando lo dtfcurfivo, 
dixifte , que fi en el centro 
de la tierra , infante un Niño 
Efpañol entraran , donde 
del Sol no vieífe lucidos 
los rayos , ni allí Tupiera 
de las Armas , ya por Libros, 
o por voces , al Tacarle 
vieran , fupuefta al defignio 
fu edad baldante , que folo 
fe inclinaba , no a. exquifito* 
adornos de galas , no 
á curiofidad de arbitrios, 
fino á las Armas, por fer 
elle de Efpaña el prodigio: 
efto dixifte , bien puedes 
- acordarte de ello , Enrico* 

Tuvo fin el argumento; 
pero tuve yo principio, 
á lograr una experiencia 
en el fuceflfo mas digno, 
que , buelvo a decir , havraa 
los mas expertos leido.^ 

Tu efpofa Madama Inés, 

que guarde el Cielo mil figloSj 

Sol de Inglaterra , dio 

a la luz del mundo un hijo, 

tres luftros havrá , y los propio* 

ha que le llora perdido; 

porque yo , que en el poder 

todo es fácil , con dominio, 

y con induftria , le pude 

robar : Dexemos , Enrico, 

tu llanto, los - defeonfuelo* 

de Madama , y mis alivios; 

y vamos,- a que a Conrado 

entregué el infante milmo, 

y avilado de mi intento 

con el ladrón atrevido, . . 

que le hurto , en la .Quinta pudo 

dexarle en fecreto fitio. 

En ella ha vivido Carlos 
( que afú le llamo el Bautifmo \ 
fin vér del Sol los hermofos 
ravos ^ fin tener avifos 
deí valor , porque a Conrado^ 
y .el que le zobb , el peligro 
notifiqué, de fu muerte, 

fi coa lardoigua , o con Líbtos . 
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daban ñoticla He Efpaña, dexó tu voz efculpid 0> 


daba del valor Indicios, 
o fi faltaba por fuerte 
de la cárcel , 6 retiro. 

Que me culpes lo cruel, 
Enrique , te lq permito; 
pero llantos , que fe acaban; 
como efte , en regocijo, 
dixera> s yo , que tenían 
para agradecer motivos. 

Carlos , en efcfefco , tuvo 
la afsiftencia en mi cariño, 
la enfeñanza de Conrado; 
y en fin , con los requifitos 
todos , que dixiftes , para 
ver íi fe inclina a los brios, 
antes que a otra cofa , yace 
de la Quinta en lo efcondido. 
Ya que te has vencido tu, 
y que tu honor nes has dicho; 
falga Carlos á dexar 
de tu Nación mas lucido 
el crédito : la razón 
ya en fu edad tendrá dominio; 
porque fi mi hermana Sol 
cuenta tres luftros lucidos 
mañana , los mifmos Carlos 
ha de tener , fi diftingo 
en pocos dias de menos 
Iguales fus dos prodigios. 

Alegre á Madama el gufto, 
empiece en ti el regocijo; 
y eífe Rey de Efcocia , joven 
valerofo , Federico, 
que hijo de Anfelmo , me niega 
el feudo , porque en olvido 
pone , que fu padre tuvo 
de fu ofadia el caíiigo, 
luego halle de fu ofadia 
el efcarmiento debido: 
que claro eftá mi trofeo, 
llevando para adquirirlo, 
del que á fu padre venció, 
un rayo nuevo en un hijo. 

Duq. Maravillofo fuceflo í 

Cond* Cafo , por cierto , exquifito! 

Conr. Llegó el _fi n de mi cuidado. 

Enríe. Es tal , íeñor , el feftivo 
£qzo , que en el corazón 


que a las gracias el Glencí* 
es el mas propio cam¡ no . 
Dichoío::- Sal eGui - 

Guir. Señot ? Enríe. Qué crats^" 
Rey. Qué dices Guirrete ? Gu¡' r tv 
que á dar una buena nueva 
á mi amo el Conde he venid. 
Enríe. Di , que aunque fuera 
es tanto el contento tni 0 ^ 
que fe llevará efta vez * 
la plaza de regocijo. 

Re/. Quál es ? Guir. Mi ama la Coju 
para iríe á cenar con Chuflo 
eftá , de tal forma , que 
tiene la cafa en un grito. 
Enríe. Ay de mi ! gran feñor. 
afeude , Enrique , á fu alivio, 
y en el accidente , mira, 
que efperaré los avifos. 

Enríe. Si fu enfermedad , feñor, 
procede de ha ver perdido 
un hijo , voy á que fea 
fu falud hallar un hijo. Vejt. 
Rey. Es eífa la buena nueva ? 
Guir. Si feñor , pues fi averiguo 
bien, qué mayor alegria, 
que el enviudar un marido? 
Rey. Venid todos á faber 
en mi quarto los defígnios, _ 
con que he de vér fi fe indio* 
Carlos , como dice Enrico, 
á las Armas , antes que . 
á otra cofa. Ay amor mío» ^ 
que no fabe , que es amor 
donde mi poder inclino 1^ fv 6 
Duq. Aurora , qué fin tendrá 
en tu efquivéz mi cariño? 

Iré á faber fi Sotana , 
logro en Celia mis deugw®*' 
Cond. Qué principios mis 
tendrán , Aurora , en lo e q 
Iré á faberlo de Julio, # 
fi dio á Celia ei papel mío. • 
Conr. De efta vez en 


dichofamente me libro* 

Salen Aurora , y Celia con & 
CcUa.Vvo h. de fea. 1 "** 
el que leas por mi íüC % * f 
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r- elíffC al Duque , ó Cande, 
í * ’oiJooo oír pretendo; - 
K’ t- Celia , no prefuman 

eícucharce, 
f JLs tos deftos. 

„%A pafsion, que en vano a?. 

W iM . q ° e Alñ1er' 

( ellas impofsiole a ier 
*t, mis penas confiado ! 

¿Señora, 6 alguno fuera _ 

¿*l Rey, que EU amante ciega 

también 'te fefteja , vaya, 

que tuviere effe defpejo; 

pero íi en ios dos , el uno 

mede merecerte dueño, 

pgt qué tan eíquava ? Auror . Calla, 

olla , 6 vive el fufi imiento 

di mi dolor , que te cueíte 

la vida eífe penfamiento. 

Ay ignorado pefar, ap- 

iolo á ti es á quien me entrego ! 
CiPues el Conde:;- Al paño el Conde, 
«¿.En mi habla Celia: 
a efcuchar llegué á buen tiempo, 

Cd.No es galán , y bizarro ? Auror. S i, 
C:'ia , yo te lo coafieífo. 

W. Feliz foy. Auror. Pero qué importa, 
para quererle todo elfo, 
fi no es mi güilo ? Cond. Ay de mi ! 
i infeliz tu voz me ha buelto. 

^•Pues fi no es el Conde , el Duque::- 
* Al paño el Duque. 

®*fE! Duque dixo i Yo atiendo, 
que Celia habla en mi , fin duda: 
,M U * buena ocafion llego 1 
“•bs entendido , valiente, 
ts -- Auror. Si , Celia , no la niego, 
dicha ! albricias , Amor. 
JbTrTV 0 Duque aborrezco. 

^ Que efcucho , pefares 1 Cel. Pues 
> teñora , qué es tu intento ? 

* de fer Monja ? Auror. A ti , Celia, 
Cti te importa el faberlo. 

‘-nes otro amor ? Auror. Mi amor 
¿g. Cond. Qué efcucho , zelos ? 

01 » ta bias ? Auror. Mayor es. 
Ce, p, e * ?®or Ga remedio. 

» «ñora , el Rey acafo í 
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Al paño el Rey por en medio de les dos. 

Rey. El Rey dicen , quando ilego? 
quiero oir. Auror. Qué es lo que dices? 
has perdido , Celia , el fefo ? 

Al Rey yo , mira , es verdad, 
que le eftimo , le venero::- 

Rey. Qjé fortuna , Amor , es ella ? 

Cond. Pefares , qué es lo que atiendo r 

Duq. Qué es lo que efcucho , cuidado? 

Auror. Como á mi Rey en efe#o: 
pero querer de otra fuerte 
yo á quien bafea en fus extremos 
mi deshonor , antes puede 
dexar de fer Aílro Febo. 

Rey. Ay de mi ! qué poco dura 
lar gloría de los afe&os 1 

Cel. Pues , feñora , eftá bien todo, 
lo que dices , y lo creo; 
pero ella vez , por mi fola 
has de leer , mas por juego, 
que por güilo , de los dos 
amantes tuyos, fecretos 
los papeles. Rey. Qué he^ efcuchado . 
otros caufan mis defprecios ? 

Auror. Engáñatela ( Ay amor 1 ) *p» 

y los rafgaré ; que necios, 
por necedad de quien fue 
miniftro de fus defeos, 
cfte caftigo merecen. 

Rey. Quién ferán caufa en mis zelos? 

Auror. Dámelos , y los vere 

ambos. Cel. Toma efte primero. Dafelo. 

Duq. Qjé es ello , penas ? Cond. En vano 
no creer fu engaño quiero. 

Auror. Dame el otro. Cel. Lee el uno. 

Auror. Ya::- Sale Conrado. 

Conr. Qué papeles ion elfos? 

Auror. Mi padre : ay fuerte infeliz . ap. 

Cel. Mi feñor : ay cruel viejo . ^ p- 

Cond. Conrado: eftrana ocafion. 

Duq. El Marqués: raro fuceffo. 

Rey. Su padre : # empeño terrible . 

Conr. No habíais ? 

Auror. Señor::- grave aprieto. ap. 

ctrJl Pe» qué es lo que aguardo, 
quando puedo yo faberlo * _ 

Dadme los papeles, 

v efte-- Sale el Rey. 

Cel. Y ei«.. 


\ 


IO 


Rey. Conrado ? Conr. Qué es efto ? ap. 
Gran feñor. Rey. Venid conmigo: 
Dábame Aurora efte empeño, ap. 

Cond. Buen acafo ! Duq. Feliz fuerte ! 

Auror. Sola en efta ocafion puedo 
decir, que el Rey agrádo ap. 
con fu vifta mis tormentos. 

Cel. Alguna dueña le trajo. ap. 

Rey. No venís ? Conr. Qaife primero 
recibir de Aurora , y Celia 
dos memoriales difpueftos, 
á que dos Soldados logren 
de fus fervicios el premio. 

Hanfe valido , feñor, 
de las dos en el empeño, 
y me los daban , porque 
darfelos pudiera luego 
á Enrique yo. Auror. Mas pefares! ap. 

€el . Av. qué embulle! Cond. Mas empeñol 

Duq. Mas coafufion ! Rey. Eftá bien: 
afsi logro mis defeos. ap. 

Si dandofelos á vos, 
haveis de darlos vos luego 
á Enrique , y Enrique á mi, 
efcufar ferá rodeos, 
que yo los reciba , y tienen 
afsi mas cercano el premio. 

Ce 1. Tomate efla. Auror. Eftoy fin mi í 

Cond. Hay mas fuftos ? 

Duq. Hay mas riefgos ? 

Conr. Erré e! lance. Gran feñor, 
es que Aurora::- Salen Sol , y Flora. 

Sol. En efte puefto, 

gran íeñor ? Rey. Si , hermana , donde 
ya con Aurora te dexo, 
para que recibas tu 
dos memoriales , dos ruegos 
fuyos , que para negarlos 
á mi , no apuro el pretexto: 
míralos , y me dirás 
defpues lo que pide en ellos. 

Venid, Conrado: que digas, ap. 
Aurora , de mi no quiero, 
que me valgo del poder 
antes que del rendimiento. Vafe. 

Conr. Baiveré á faber , hoaor, 

lo que contra ti fofpecho. Vafe. 

Sol. Qjé memoriales , Aurora, 

ionios que el Rey dice ? Auror. Siendo 
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en cu amor publico el tni 0 
no haya en el mió fecreto.’ 

Una ofadia , una loca 
vanidad , y atrevimiento 
de dos , que amantes::- Sol. 

Qué es elfo de amantes , ’hecl? 
Jaeces mis oidos? fabes 
quién foy ? fabes, que aborta 
del ciego Dios las que llamas 
difculpas , quando fon yerros? 
Qué es amor , quando te efcucho = 
qué es amor , quando te atiendo 1 
fin ti eftás , pues no conocet 
lo que me ofendes : atento 
tu difcurfo lo examino, 

Aurora , porque te advierto, 
que no bolveré á efcucharte, 
fi dura tu penfamiento. Vtfi, 
Auror. Dice bien la Infanta : Amor 
ha de fer como el que tengo, 
que lo sé yo de tal modo, 
que me admiro de faberlo. 

Cond. Qué harémos , pefares míos? 
Duq. Dolores mios , qué haremos? 
Auror. Dime , aleve , he de pallar 
por ti defaires tan fieros? 

> por ti he de arriefgarme yo? 

por ti: :- Sale el Dupa. 

Duq. Yo , feñora , tengo 
no mas el delito , que oy 
á vueftros ojos confieífo. 

Cond. E! Duque efcuchaba ? Auror. CdH 
buelve con todo refpeto 
elle pliego ai Duque , que 
como fus nemas no entiendo, 

6 no vino para mi , o vino, 
fegun prefumo , por yerro. 

Duq. Si el defprecio fuera folo» 
ío!o fuera un fentimiento 
el mío ; pero fe añaden, 
para fer dos , unos zelos» 

Auror. En quien no cupo e . / 
zelos no caben. Duq. Es cid » 
pero puedo prefumirlo, 
á la vifta del extremo 
en que otro afedto config 
de voeftra mano el are»' 3 * 

Auror. Pues mirad quál es 
un defaite , o un defpr eCl * 
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c¡ defecto i porque aora 
% auko ®e enoja. 


■ liVspel Aurora , y al quererle levan 
W • li P* P r. 7. VW, . v Ip alz.a. 


J¡ Duque y [de eí Conde , y le alza. 

mientras yo vivo. 

’ vLréos para Caberlo. Empuñan. 
£/ Duque, Conde, no el fer yo 
Aleaos mira en el empeño 
¡ate, fino el fino , donde 
h«r no tiene el acero. 
wLi advertencia tiene toda 
la ratón en mi reípeto; 
v afsi en ©tra parte::- Cond. Qaando 
ja lo raej’or , es prefto. 

Jsj. Seguidme. Cond. Vamos. 

¿iímeo. A donde, 
inores ? Daq. A obedeceros. 

W. A fervicos. Auror. Si havrá Enrique 
notado fus defaciertos ? A Celia ap. 
¿■No, que no entrara tan blando. 
¡wV.Mios fon elfos empeños, 
porque os atiendo muy mucho; 
ved en qué forma os atiendo, 
que jurara , que los do# 
ibais aora defeompueftos. 

W, Sin duda, que lo efcucho. ap» 
«i Y difsimulr. Auror. Es difereto. 
h Yo íoy amigo del Conde. 

^ Amigo foy de Roberto. 
k'f-Y yo foy teftigo ; pues 
cuidado , que en mis alientos, 

® M , como prefumo , enojo 
ti oue os lleva , es mió el duelo. 
H N i fer¿ , quando no hay caufa; 
fárdeos Díps. 


* K - El mifnao os guarde. 
‘i’Yera tni furia. 


'■ • mi runa. Vafe» 

f Arderá mi fuego. Vafe. 

,f * Bella Aurora , no es milagro, 
l ae a la vifta de tu cielo 

Ia L * . 


* vuta pe tu cielo 
haya vidas , que no arriefguen, 

ihnniA. -1 J _ w 


no 


¿° r ganaros , el perderos. 

** ^^hor Conde ( aquí , valor, ap. 

U ?u? efíít ° ^ fi ten §° 

Quí <\ Pa 7 ° ’ P uede fer * 

¡f f ea mi Gn quererlo. 
i lf " ‘ Dexé a Conrado., y aqui 
otra vez ; mas qué veo i 
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con Enrique ella. Enric. Dífculpas 
para mi no fon de efe&o. 

Efto es , feñora , no mas, 
que alabar vueftros empleos. 

Re/. Qué efcucho ? Auror. Qñfiera yo 
miraros fentido en ello. 

Ay , Amor , lo que me ofendes! ap. 

Enríe. Ay , Aurora , lo que peno ap. 
en mirarte! Rey. Eftoy confufo. 

Cel. Y el papel queda fafpenfo. ap. 

Enric. Sentido quifierais verme ? 

Auror. Si. Enric. Con que yo decir puedo, 
que diículpada también 
podía eftimar el veros. 

Rey. Enrique á Aurora , y Aurora 
á Enrique ? hay mas grave yerro í 

Auror. Yo tengo amor fia difeulpa. 

Enríe. Yo amor con diículpa tengo. 

Cel. Elfo tenemos aora ? 

Rey. Hiv tal linage de zelos ? 

Auror. M idanai Inés::- ( ay de rni . / 

Rey. Zelos le pide. Auror. D.l fiero 
accidente queda ya 
en fu alivio ? y mi tormento, ap. 

Enric. Si feñora , que el doior 
tuvo en mis males remedio. 

Auror. Sea por felices años. 

Re^Vtve Dios, que eftoy fin lelo. 

Enric. Sea, pues es vueftro gufto. 

Sale Conrado. Los memoriales::- 

Cel. San Pedro ! . . 

Cew. Donde eftán? Auror. Al Conde eftaba 
dandofelos á efte tiempo. 

Toma el papel a Celia , y fe lo da a Enrice. 

Rey. Bolvio enarques cuidado lo. 

Conr. Qué eftotne fuceda ? Auror. Efto, 
que os fu pilco , haveis de ha.er, 
feñor Enrique. Enric. Sufpenfo > ap. 
eftoy 1 Auror. Del que ya guardafteis, 
i efte memorial , los dueños 
me canfan , en que de vos 
me valga , libradme de ellos, 
miradle con atención, 
y fi mereciere premio, 

dadfele, fia que fe fcpa,. 

que foy yo por quien fe ha he^ho .Vaj 

Enric. El papel he de leer, 

por fi apuro en el fu d . uen °* „ 

£«%.«<• Vn amor, como locura,_ 
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llega a vue&ro etitepdl miento, en la paz fines de gufto» 

n I _ ! ^ r« AlCtk! A /««Ua 


por fi en lo impasible cabe 
algún pofiible fofsíego. 

Eito dice Tolo. Conr. Honor, «p. 
cobrar el papel debemos. 

Enríe. Qué rae dice Aurora afsi ? ap. 

pero no sé fi lo eatiendo. 

Co»»*. Enrique , eífe memorial 
erro Aurora , á lo que creo} 
y afsi , dc-xad que le vea, 
corregiré yo fu yerro. 

Rey. Irritado efta el Marqués. 

Enríe. Sin duda , que vio efte pliego ap. 
antes en Aurora. Conr. No 
me refpondeis ? Enrié. Como puedo 
decir mas de que una vez, 
que ya en mi mano eftuvieron 
los memoriales , el Rey 
íolamente puede verlos ? 

Conr. Siendo de mi hija, efta vez. 
Conde , pedíroslos puedo. 

Enríe. Pero yo puedo negarlos. 

Conr. Qué importa , fi valor tengo ? 
Enrié. Pata qué ? Conr. Para cobrarlos. 
Sale el Rey. 

Rey. Enrique ? Enríe. Señor fupremo ? 
Rey. Ven conmigo , acabarás 
io que con Conrado tengo 
empezado , ya que no 
pudo efperar para hacerlo. 

Conr. S.ñor , fue.:- Rey. Ya lo difeurro. 
Marqués , porque eftais muy viejo: 
no es afsi ? Conr. Señor::- 
Rey. Véa , pues, Tendofe. 

Enrique. Enrié. Ya te obedezco. 
Conr. Si el Rey os defocupáre. 

Conde , en el Parque os efpero. 
Enríe. Eftá bien. 

Rey. No venís? Enríe. Ya 
os iba , feñor , figuiendo. 

Rey. El papel ras ha de entregar, 
o ha de morir á mi aceto. Vafe. 
Er.fk. Qué yo no te entienda , Aurora ! 

que mucho , fi no me entiendo? Vafe. 
Conr. Verá el Efpañol , que vive 
ertie aquefta nieve el fuego. Vafe. 
Sale el Duque con efpada , y rodela . 
Bul. Arrojos del valor , quando 
ion en publico , tuvieron 


y pues el gufto no quiero^ 
perdida Aurora , bien hice 
en dilatar el empeño 
con el Conde á efte retiro, 
y de la noche al filencio. 

Sale el Conde con efpada , y rodela. 
Cond. Quién fino yo , por favor 
ha defendido un defprecio? 
que el papel , fin mas aplaufo, 
que haver eftado fujsto 
de Aurora á las manos , traíga 
oy en mi forzado el duelo 
de ocultarle , y en el Duque 
de robármele por elfo ? 

Duq. Una vez que quife vér 
el papel , ya es fuerza verlo. 

Sale el Rey , y Enrico fi guien dolé con tjf *• 
das , y rodelas. 

Enríe. Donde me traerá el Rey , lía 
haverme hablado ? fuípenfo 
le figo. Rey. Aquello ha de fet 
á cofta de mis, alientos. 

Sale Conrado con efpada , y rodela. 
Conr. Si el Rey dá lugar , no dudo, 
que falga Enrique a raí acento 
llamado ; y afsi , á eíperatle 
fe adelantan mis defeos. 

Duq. Solo eftá el Parque , fino 
de las fombras miente el velo. 
Cond. Si la noche -no me engana, 
que efta foío el Parque veo. 

Rey. Enrique , alcanzas acafo 
fi hay quien eícuche mis ecos • 
Enríe. La obfeuridad íolamente 
podrá efcucharnos : qué es e 
Conr. Si mi vifta no es efeafa, 

foledad notable liento. _ , •«#> 

Rey. Pues faca la efpada. EnrtcM^ 
Duq. Ya tarda. Cond. Que tar * 

Conr. Si vendrá ? Rey- Sabes , 
que quedé con el iCSt0 , « 
del puñal yo aunque de ’ “ ¿o, 
le confié ? Enríe. Ya me 
Rey. Pues yo he de íaber cu 

y he de lucir el empento. j¡ ai a 
Mal di Ai muí o. Enríe. No J 
en jamás de mi los 0 ' 

que la espada efgnou oU ^ 
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fltrJ quiea por Rey venero. 
c fí cobarde. Ennc. Y pues tanta 
^ óbfearidad , trofeo 

r-Vefta vez el retiro, 

fi cantas £ae vituperio. 

,r e y encuentra con el Duque , y el 
KZc’con el Rey , Y Conrado en medio. 

,, Va Conde , te efpero. Cond. Y y 
; ,uardo irritado. Rey. Siendo 


ya 


(¡o'eíña de darte muerte 
olvidando otro pretexto, 
quitarte el papel , que Aurora 
tuvo en fus manos. Duq. Ya eípero, 
Conde , ver tu brío. Enríe. Elle 
es Conrado , pues advierto ap. 

no fer el Rey. Duq. El papel 
me haveis de dar. Enrié. El es , Cielos: 
reñiré con él, aunque ap. 

por rigor de Aurora temo. 
ty.Qaé refpondes ? Duq. Qué tne dices? 
Cd.Qac dar el papel no puedo. - 
fnnr.Qje te daré muerte antes. 

17. Tu muerte fera. eífe exceífo. 
h¡. Pues te quitaré la vida. Riñen los 4. 
Cfflr.Quées lo que efcucho! en un tiempo 
armas en dos partes -, fin 
Itr mi valor el pretexto ? 
donde irá , que aciette el brío ? 
Acudid al Parque prefto. 

%'Qué no le acaba mi enojo 1 
W. Qué me dure tanto un viejo 1 
%Qué afsi defienda mi furia ! 

Q.;é refifta afsi mi esfuerzo 1 
Lucas, y Soldados llegan: 
latroducirme pretendo, 
que so logré mis iras. 
tn Soldados , y Guirrete , y Sotana con 
-luces , y entre ellos Conrado. 

77* F^or al Rey. Conr. Qué es aquello? 
^■Cierra Efpaña. Sot. Muera Efcocia. 

lo quetniro ! Enrié. Qué veo! 
. -Yo contra el Rey ? 

7 'Contra Enrique 
t \ Rey. A. mi lado efta puefto 
® n que ? y el Duque , y Conde 
4 "* 1 °. dos ? Enrié. Yo riñendo 
üaoj e Duque ? Guir. Matachines 

^ 5 °* parccemos * 

®*re i Sold. Qué ordenes, fsnor. 
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aguardamos ? Dentro. Fuego , fuego. 

Guir. ]efu-Chrifto 1 Rey. Qué rumor 
es aquel ? Dent. uno. Acudid prefto, 
que en el quarto de la Infanta 
es lo voraz del incendio. 

Fuego, fuego. Rey. Qué he efcuchadoj 
Nada mando , folo quiero, 
que aquellas llamas no logren 
lo que previenen los ecos. Vafe . 

Cewr.De mis dudas otra vez 

apuraré lo íufpenfo. Vafe. 

Dent. Fuego fuego. Duq. Aquel ciamos 
es antes que mis recelos. Vafe. 

Cond. Aquel acafo ha de fer 

la tregua de mis tormentos. Vafe . 

Dent. Fuego , fuego. Enrié. Lo confuío 
fe acabe con lo violento. Vafe. 

Guir. Sotana ? Sot. Guirrete ? Guir. Vamos 
á faber delde muy lejos, 
por que el Poeta acabo 
la Jornada en::- Todos. Fuego , fuego. 

&3- íU ! S3- !■ ^ *** 


JORNADA SEGUNDA. 



Salen Conrado , y Fabio con una lux. ¡y fe 
defeubre Carlos leyendo. 

Conr. Donde eftá Carlos ? Fab. Ya es 
eífa pregunta efeufada, 
pues en no eílando tu aquí, 
de los libros no fe aparta. 

Conr. Son ios mas fieles amigos. 

Fab. Llego á decirle que te habas 
en la Torre? Conr. No, que verle, 
para que me buelva baña, 
pues a verle entraba folo. 

Quédate , Fabio , y repara, 

Jle oy fe acabara lo oculto 
de palian tan dilatada. 

Fab. Qué dices? 

Conr. Mas de efto a Carlos..- _ 

Fab. Qué, fenor? Conr.Ho d'g« nada .Vafe, 
Cari. Efpaña : válgame el Culo . 

En quantas lecciones varias 
he pafiado , a coda de 
foledad tan dilatada, 
no hallé ella voz , y fio duda, 
que Provincia , que fe llama 

afsi , tendía ¿e i» 
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el laurel de Yoberana: 
porque Efpaña es agradable 
nombre ; con decir Efpaña 
folo el alma fe recrea: 

Qué es efto , pafsion del alma ? 
por qué::- Pero quien es ? Fab. Yo. 

Cari. Fabio amigo , donde eílabas ? 

Fab. Rafeándome honeftamente, 
porque me pica , y no es farna. 
Dios quiera que llegue el dia, 
que á efpulgarme yo al Sol vaya; 
Sol quiero. Cari. Qué es lo que dices í 
tu querer al Sol, lin que hagas 
reparo , que quien al Sol 
dice que quiere , me agravia ? 

Fab. Por qué ? Cari. Qué sé yo por qué ? 
que quando lo labe el alma, 
para fentirlo lo dice, 
para explicarlo lo calla. 

Dime , qué es el Sol ? Fab. El Sol::— 
pero aguardare , que haga 
dos cofas , matar la una 
efta luz , y hacer almohada 
el fuelo para fenrarme 
la otra , que ferá cama 
para dormir , quando tenga 
el feñor fueño la gana. 

El Sol , feñot mío , es 
una cofa , que en fu cafa 
el Verano no la quieren. 

Cari. Por qué ? 

Fab. Por qué ? porque abrafa. 

Cari. Pues qué fu belleza quema ? 

Fab. Como fi quema ? que rabia. 

Cari. Ay Sol , aunque hermofo , Dios 
me defienda de tus llamas ! 

Y como es el Mundo ? Fab . El Mundo 
es::- Cari. Di. 

Fab. A Dios , las cabezadas 
empiezan: como una bola, 
que afsa todos le comparan: 
dentro de ella hay fabandijas, 
unas buenas , y otras malas: 

V hay::- Cari. Qué ? 

Fab. Mugeres , que fon 

las que con el mundo acaban. 

Cari. Q>e dices ? Pues la muger 
no es quien da á las luces claras 
del dia vivientes untos. 


que el mundo fecundo alarga» 
Fab. Eífas fon unas ; pero otras ' 
fabe Dios a quantes matan. 

Fab. Como es la muger ? Efcucha, 
y la verás comparada. 

La vivora es animal, 
que en eílando vivo daña; 
y muerto , allá en las Boticas 
de él muchos remedios facan. 

Afsi , pues , la muger , quanda 
es mejor es quando acaba, 
que quando dura , el demonio:;. 
Cari. Qué ? Fab. Que pueda tolerarla. 
Cari. Muger , y Sol fon dos cofas 
prodigiofas. Fab. Y fiendo ambas 
diferentes , hay muger, 
que es como un Sol , bien mirada, 
Cari. Y entonces abrafa ? Fab. Mis; 
(cuerpo de fan con la alhaja!) 
que el Sol folo abrafa el cuarpo, 
pero ella el cuerpo , y el alma. 
Cari. Y Efpaña , qué Imperio tiene? 
Fab. Ay fmores , qué defgracia ! 

A donde , Carlos , hallafte 
eífa voz ? Cari. Aqui eftampada. 
Fab. Defcuido fus de Conrado, 
quando el Rey á ambos nos mandil 
pena de la vida , que 
nada digamos de Efpaña. 

"jefus , qué faeno ! Cari . Qué dices? 
Fab. Hagote colchón , almohada. 
Cari. Qué es Efpaña , Fabio ? Fab. Enrío 
dice mas el que mas calla. Duerme. 
Cari. Duerme en tanto que yo le°» 
para vér íi me declaran 
las letras en adelante 
lo que en tu voz procura Bü. 

Salen Sol , y Flora con una «*• 
Sol. Ten valor , Flora , pues miras, 
que mi aliento te acompaña. 

Flor. Ay , feñora , qué valor, 
íi eftá la torre encantada? 

Sol. Mi curiofidad no puede 
atrás ya bolver las plantas. 

Flor. Plegue á Dios , q« e 00 D 
tu curiofidad muy cara. e f 3fl 
Sol. Sígueme. Flor.Pot lo q - 
lo, pies fe me h.» f¡“ 

Cari. Elpatn : de aguí no P 
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divertida el alma 
f$ a ... cJ M.-i ves . 1 


Mbs letras» Sol. No yes Flora::- 

S) ’ feñora! oo se nada. 

&•**/ 


tenora: w ^ 

«raían Joven ? Flor. Qué Joven Z 
1° oue fon fantafmas. 
fg ¿0 en mi fufpenfion 
„ poner las treguas trata. 

, Has vifto tan agradable 
" fencia en tu vida ? Flor. Acaba, 
unoia , de ver que yo 
rtcgo muchas cataratas. 

Venció el fueño , á pefar de 
¿.Mundo, muger, Efpaña. Duermefe . 
i,Sa gala coftofa , mas 
t¡, Flora, lo que me efpanta, 
en efta prifion. Flor. No eftoy 
pira reparar en galas. 

¿Qué ferá efto ? Flor. Qué ha de fer, 
lino fer yo defdichada ? 

’i Balvansonos. Flor.Vé n aprifa. 

[«.Sol hermofo, efpera, aguarda. Sonando. 
¡¿.Cíelos , mi nombre pronuncia 1 
fo.Ay, íeñora , que te llama 1 
¡¿.Turbada eftoy. Flor. Mira tu 
le que ira de Ama á Criada. 

& Vamos. Dentro ruido de efpadas * 
fauno. Prendedle. Otro. Matadle. 
^.Jefa-Chrifto ! Sol. Eftoy fin alma] 
aciertas con la falida, 

J‘°fa ? Suena Mufle a. 

;; r Yo ? ni con la entrada. 

*• Mufica ? Cielos , qué es efto ? 

; !r -El réquiem , que ya nos cantan. 
■•Véa por aquí. Caxau 

Ya VOV . nerr 


voy , pero 

lyofe" - 


-v a cueftas la cafa. 
* ! y mas confufion ? 


Son 


truenos, Caefele la lux.* 


°eft * *° S i ra Y os f a ^ tan: 


es lo peor de todo. 


kicifte 


¿ - la luz ? Flor. Matarla. 

X? 1 .* muger. Sol. Valedme , Cielos ! 
J. s i valedme! Cari. Quién habla 
'Jpierta , toma la lux, y ve d Sel. 

f„ V °T * C l ue en el centro obfeuro 
claridad eftraña? 

u v ^ Ue ®‘ r ° ? quién eres, 
confufion gallarda i 
tSiau ¿o breve ? si, 
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que eres maravilla rara. 

Pero no , que muger eres; 
mas no , Sol eres , que abrafas. 

Eres Eípaña , por dicha, 
pues como Efpaña me agradas? 

Flor. Miren , quéembolifmo 1 So!. Amor, 
mi turbación no te bafta, ap * 
fino el rendimiento , en que 
de mi la viétoria alcanzas ? 

Cari. Enmudeces , Deidad bella ? 

Sol. A fu agrado eftoy poftrada. ap* 
Flor. Señora, dile que si, 
aunque pida millaradas. 

Cari. No te merezco un acento ? 

Sol. Ya , la confufion dexada, ap* 
divifo por donde entré. 

Car/. Qué dices ? So/.Qje quando alhagas 
ofendes ; y que el huir 
quiero que de ti me valga. Vafe* 
Cari. Efpera , engañado hechizo, 
que no es la voz , es el\alma 
quien te alTegura::- Caefele la lux* 
Flor. Ay feñores , 

que me ha dexado la Infanta! 

Cari. Para crédito en mi fe, 
la verdad de mis palabras. 

Pero qué efperb ? a íeguirla 
fe anima mi afeélo , y haga 
confecuencia , que es forzofo, 
que por donde fale falga. Vafe * 
Flor. Mugares curiofas , ved 

en mi , qué es en lo que para 
el ferio ; encantada eftoy: 

Mal haya , otra vez , mal haya 
la que firve á amas curiofas ! 

Fab. Muger , mira , atiende , aguarda, 
que foy doncél. Flor. Ay de mi, 
que efla es mi mayor defgracia. 
tiento , ayúdame efta vez, 
porque con gran tiento falga» 

Sale el Rey Federico fla efpada * 

Fed. Centro obfeuro , líbrame 
con tu fombra : En la Guarda 
de tanto tumulto, CieiOS, 
que fe quebraífe la efpada, 
para que el huir p^ra 
no parecer en nu infamia - 



Flor. Dios vaya conmigo : que 

no hay* . 4« 8“» ““ al “^. 
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Fed. Que eftraño fecreto , Cielos, para que mi amiftad logre 
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he hallado ! aquí repugnancia 
de piedra ; aqui fortaleza 
de compoficion de tablas. 

Tropieza con Fabio , y fe levanta» 
Pero qué es efto ? Fab. Señor, 
feñor , ya voy. Fed. Qué fantaíma 
ferá aquella ? Flor. Hallé la puerta» 
Santo „ tu aquel que me facas 
de aqui , una Flora de cera 
mi curiofidad te manda. Vafe. 

Fab. Se apago la luz , pues voy; 
por otra ; el mozuelo rabia 
en eftando fin luz , voy 
a encenderla de uaas braías. Vafe. 

Fed. Ya prefumo , que pudiera 
falir , fi acafó acertara 
á ver fi fe foíTego 
de mi riefgo la borrafca. Mujica. 

Ay Sol bella 1 tu hercnofura::- 


de vueftros brazos la paga. 

Fab. Conrado me eftá mirando, g» 
y a ambos nos tiembla la barba, 

Enríe. Hijo , es el Duque quien pu e <j e 
darte de mi amor fianzas. 

Conr. Muerto me dexó el acafo. ap. 

Fed. Qué importa , fi yo en pagarla* 
no foy::- Cond. Siendo hijo de Enrique 
mucho fois , y elfo me bafta ' 
para que en amantes lazos 
mi fineza explique el alma. 

Enríe. Es el Conde , Carlos , quien 
pide, á fu extremo la paga. 

Fed. Eftá bien ; pero no pueda 
yo , por fer::- Enríe. Mas declarada 
tu difcrecion eftá , folo 
en no faber explicarla: 
cumple aora con lo que admiras, 
que eífo en tu íilencio bafta. 


acentos en efta eftancía ? 

Jiíufca. De la efeura prifion en que vive 
de Marte ia gala, 
para embidia de Adonis , en Carlos, 
norabuena falga. 

Fed. M afica , y voz , que en un tiempo 
tanta confufion me caufas, 
donde eftoy ? 

Salen Fabio por una parte con luz, y por otra 
Conrado , Enrico , el Duque , el Conde , 
y Criados con luces. 

•Fab. Aqui hay ya luz. 

Conr. Ya es tiempo, Carlos , que falga 
tu::- pero , Cielos , qué miro ? ap. 

Fab. Válgame Santa Sufana ! ap. 

Fed. Qué es efto , dudas ? Enríe. Feliz 
mil veces , Carlos , quien halla, 
padre cuyo , tan crecida 
tu fiempre llorada infancia. 

Llega , llegare a mis brazos, 
hijo , que mi amor no eftraña, 
que Ya novedad no encuentre 
en el afecto palabras. 

Conr. Qué determinas , amor ? ap. 

Fab. Miedo , qué es lo que hacer tratas? 

Fed. Yo fov::- Duq. Mejor lo fabemos, 
t que vos, Carlos, y elfo bafta 
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mas qué es lo que efcucha el alma? Conr. Qpiere decir , que no ha iido::- 
Dent. Fab. Ya llevo la luz. Fed. Acordes Duq. Ya , Conrado , affegurada 

vueftra enfeñanza dexais 
en la turbación. Cond. Mu clara 
vueftra doéfcrina fe mueftra 
en no acertar las palabras. 

Fab. Hay mas atroces mentiras ! tf. 
Fed. Cielos , el hablar me atajan ! ap. 
Conr. De Fabio fabré qué es efto. ap- 
Fab. Conrado dirá efta maula. a í‘ 
Enríe. Hijo , vamos donde buelvas 
los pefares de tu cafa, 
en la muerte de mí efpofa, 
regocijos con tu gala. 

Fed. Vamos : falga yo de aquí, 
que yo lograré que falgan 
del engaño , que no entiendo* 
fi el decirle me embarazan. 

Conr. Que finja fer el que pienU°* T 
Duq. Vamos , y digan ufanas 
muficas voces::- Cond. Feftivaí» 
al vér de Carlos la 8f|. a * 

Mujica. De la obfeura prifion , 

Enríe. Hijo , qué alegre te llev ‘ 

Fed. Ya mi amor , padre , te y & 
Duq. Carlos , a lucir el brío. ^ 
Fed. Duque , el .ueftro me ha» 
Co«d. Bien lo dtfcr«o > 

Fed. Ds Conrado es la aiao»» ^ 


Ve Don Trancifco 
/--los , q ue COam ‘g°* a P‘ 

'ffoío nos faltaba. af. 

% diñado» Efpanola, 
r, «nolexa. bien , acaba. 

' * que dan fe Conrado ,y Fabto folc 
' 'f’bio ? Fab. Conrado ? 

Qué es ello ? 

yT v en mil diablos mi alma, 
jio sé. Cowr.Pues como? 


/o/» 


r. CoSO ? 

¿tíos aquí::- yo , que eftaba 
a -mido::- las luces::- Conr. Cefla, 
porque a mi defgracia 
¡o des mas aíTunto. Fab. Pues 
Poeta le tomara. 
f ,La vida hemos de perder. 

s. Para que hay falto de mata ? ^ 
j.Diré que no es él. Fab. Y a donde 

¡míos por Carlos ? Conr . Calla. 

¿Callo: íi falgo de aoui, 

30 he de parar halla Francia. 
v.No han de creerme. 

¿No hay duda, 

j mas quando el de la maula 
£age de tal modo , que 
aa a los dos nos» engaña. 

^.Paes qué haremos , Fibio ? Fab . Que ? 
Ritámonos Frayles. Conr. Calla. 

’*• Cilio. Conr. Ven conmigo. 

'«•Voy. 

♦•A ver fí él fucelTo halla 
rsnedio á mis males : Cielos, 
j oi vejez tal defgracia 1 
^•S:ñores míos , a Dios 
_ hílala tercer Jomada. Vanfe. 

** di/ Soldados tocando un Tambor , y 0 .e~ 
tras Carlos figuiendolos . 

'^•1. Mucha gente á la leva fe acomoda. 
7 ^ a. ParaqEfcociala confuma toda. Vavtf. 

Dulce rumor , que alegras el fentido j 
‘Oaa , que mereció vér en olvido 
” tinpeáo en que eftaba mi tormento, 

- J quel Sol , ó muger en feguimiento; 
a el » — • * • • * * 1 


vencimiento de mi duda aclamas, 

órne • u.m 


. , pues tienes voz , cómo te llatnas, 

1 ío los libros q he vífto,es bié q alfombre» 
hallo nombre con q darte nombre ? 
^ cabe , que pueda dar regalos 
C05n P« , al oido , de dos palos, 
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y que fea efta vez , en mi alegría 
del tan , tan , tan , la vocería ? 

Con oírte no mas , no me he acordado 
de haver con atenciones reparado 
del mundo la eftrañeza , que encontrada, 
es verdadera como fue penfada. 

Efta es campaña , aquel árbol frondofo. 

Palacio aquel , aquel el Cielo hermofo 

del Sol ; pero ay de mi ! ciego he quedado 

al quererle mirar fu luz ofado: 

cómo fu luz de luces fe acredita, 

fi á quien mira la luz la luz le quita l 

Pero de luz en vano blafonára, 

fi fu luz a otra luz mirar dexara: 

qué eílraña tiranía 1 

ello negaba aleve á mi alegría ? 

Vive Dios , que fi fuera::- peto bueíVo 
a feguir el rumor , que fi refuelvo 
el parecer de todo lo advertido, 
nada como el tan , tan , me ha parecido* 
Salen dos Soldados riñendo fin efpadas . 

Sold. 1. A íú me lo dará. 

Sold. z. Ya lo veremos. 

Sold. 1. Tome el bribón. 

Sold. z. Tomemos , y tomemos. 

Cari. Ha íéñores , tened , que fer quifieri 
quien del enojo eftorvo fer pudiera. 

Sol. z. Por mi ya efta dexado. 

Sold. 1 .Por mi no:fepa ufted.q no me ha dado 
varato , que le tengo merecido, ^ 
en que haviendo jugado no ha perdido; 
porque yo con mis feñas le decía ^ 
quando el contrario embite falío hacia. 
Sold. 2. En no darle varato , le caftigo . 
fu defverguenza. Cari. Dice bien , amigo,, 
y antes ambos debían bien mirado 
reftituir al otro lo ganado. 

Sold. 1. Theologias aora ? buena pieza. 

mayor pecado es tener pobreza. 

Sold. z. Veinte reales gané folo cabales. 
Cari. A vér , y cómo fon aquellos reales . 
Sold. 1. No conoce el dinero ? linda treta. 
Cari. No feñor. 

Sol. z. Pues fin duda ufté es Poeta: 

efto es dinero , mire. Enfenale » 

Sol. 1. Ay que no es nada ! 

Cari. Y por aquello riñe gente honraaa? 
Cuerpo de Dios ! Arrójala. 

Sold. z. Qué has hecho , hombre ? 

^ Cutí* 
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Cari. Arrojarlo. 

Soid. i. A puñadas de ti pienfo cobrarlo. 

Cari. Qué puñadas ? que á coces mi defvelo 
las tripas te haré echar. Dale. 

Sold. z. Válgame el Cielo í 

Sold. i. El diablo que le efpere. ( Vanfe . 

So!, z. Efto merece el que trampofo fuere. 

Ctfr/.Seguirélo$?mas no,q hecha la cuenta, 
pues huyen, fiendo dos,qué mas afrenta? 
El rumor::- Salen Guirrete >y Sotana. 

Sot. Señor Guirrete, Saca la efpada. 
efcufemos en la lengua 
razones , haviendo efpadas. 

Guir. Tenga ufted , aguarde , tenga, 
feñor Sotana , que no 
ha de fer efto pendencia. 

Cari. Válgame el Cielo ! hafta aquí 
pudo llegar la belleza 
en los bellos inftrumentos, 
que el redondo mundo tenga. 

Sot. Pues qué ha de íer , fino enojos 
mi colera. Guir. No qüifíera 
que fueíTe argumento , como 
en la jornada primera. 

Cari. Como fe llamará , Cielos, 
io que en la mano me enfeña 
á la villa de aquel hombre, 
al facarlo la violencia ? 

Sot. Efto eftriva en que ufted quiere 
el que yo no quiera á Celia. 

Guir. Elfo, y algo mas. Cari. Será 
rayo , que lo reprefenta 
lo lucido ; en lo brillante 
imagino que es centella. 

De qué fervifteis , hiftorias, 
fino encontré en vueftras letras 
nombre propio , que aplicar 
al que es rayo , y es centella. 

Guir. Pues qué mas quiere ufted ? 

Sot. Quiero, 

que ni la ame , ni la vea. 

Car!. Quiero gozar de fu villa, _ 
pues io permiten mas cerca. 

Guir. Elfo es mucho pedir : gente 
miro ; alentemos , flaqueza. 

Sor. Pues matémonos. Guir. Matarnos 
por mugares , es vergüenza. 

Cari. Cavalleros::- Guir. No me eftorve 
nadie. Sot. Nadie me defienda* 


Cari. Suplico á uftedes , que i 0 g 
vo en la paz la diligencia. ® 

Guir. Qué paz , fi hay hombres q ue j. 

( mirad fi es ello conciencia ) ^ 

que han de amar á una no 'tnaj> 
Sot. Y que ninguno ha de verla 
Cari. A una muger? Guir. Pues á q B i s 
ha de querer á una beftia ? 1 

Sor. Elfo no es del cafo , yo 
le he de romper la cabeza, 
o ha de dexarla en efeéfco. 

Guir. Cavallero , no me tenga. 

Cari. Suplico á uftedes::- los ojos u \ 
fe me van tras las faetas: 
faetas ? fí ferá «cafo 
el nombre aquefte que tengan? 

Sot. Aparte , hidalgo. Cari. Mirad, 
que me apuráis la paciencia. 

Guir. Qué paciencia , fin efpada? 

Cari. Efpada ? Sot. Si. Cari. Pues tenerla. ¡ 
Guir. Cómo ? Cari. Afsi , y aora veremoi ¡ 
fí ha de haver , ó paz , 6 guerra. 
Guir. La mano me hace pedazos. 

Sot. Qué haces , hombre ? 

Car!. Linda prenda 1 Quítale la efpiis. i 
Efpada mia. Guir. Eñe brazo, , 
fino la fuelto , me quiebra. 

Cari. Y aora , feñores , fe acaba 
el enojo ? Sot. Ay tal fiereza ! 

Guir. Vive Dios , que no he fentido 
el quedarme yo fíñ ella, 
fino el no romperle «B-tes 
al amigo la cabeza. 

Cari. Pues aquí eftoy yp. 

Sot. Qué efcucho! 

Cari. Que fi ufted me dá licencia» 
íe la romperé , y la efpada 
no efpere que fe la buelva. 

Guir. Efto es bueno : yo os la d°f> 
como le hagáis una , y buena. 

Cari. Pues allá voy. Embifte con 
Sot. Hombre , ó diablo. 

Guir. Bravo chifle ! Cari. Ello es ya , 
Sot. El demonio que te efpere. ^ 

Cari. Qué , conmigo tales tretas, 
te feguiré hafta el Infierno: 

Cielos , havrá tal belleza ^ 
como la efpada? Oye, amig°» 
aguarde ufted á que buelva» 
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.lio no tiene remedio, 

"‘ de romper la cabeza. Vafe. 

' ¿vendóme voy de rita*. 

'z ver efta fiefta. 
f. ' q ue efte embolirmo 
^ ¿ihdo uiia &!h! Vafe. 

Aurora y y Celia , y canta la 
* Mufica. 

^j.A los años de Sol , que lucidos 
(e cuentan brillantes, 
como rayos las horas numeren 
fa hermofura grande. 
jr.Uoa , y muchas veces , Sol 
irlaa , den tus edades 
i feftivo día alegre 
i quien tu efclava fe hace. 

Dí tu afedo , Aurora bella, 
a no es deudora , quien fabe 
so el alma agradecerte 
á parabién que me traes. 

,Eíb es fer Niñas , que no 
¡ara fu enojo uft inflante. 
ar.Dtxad , feñora , que admire, 
pí el temor mió al hablarte, 

Ba vueílro ceño debido, 
a lugar de amor no halle. 
■Qúsrísfaber por qué ? ¿furor. Quando 
jo te fervi en efcuchatte ? 

■El incendio , que en Palacio 
cateo aquella ruina grave, 
aadó á efta Quinta la Corte; 

33 lo ignoras. Auror . Di adelante. 

•Ea ella curiofa acafo 
* necias vulgaridades 
^os de creen , que en efto 
505 culpan fuerzas del trage ) 

J :í adi , que el Rey mi hermano, 

^ gran recato , una llave 
?* > o quatro veces daba 
' al Marqués tu padre» 

^°pofe apurar fecreto, 
d ie duro can vigilante, 

‘. Una noche quité al Rey, 
j !íQ ttas dormía , la llave. 

Vitalia en cera , y pude. 




l Ue menos no la echarte, 
,e( la luego ; con ella, 
^tada »« *-«■ 


— al inflante 

Mtifice , Fiorai 



Dances Cana amo. 

y yo , haviendo vlrto antes, 
que á la Torre iba Conrado 
ai tomarla , tiempre amante 
de mi defeo , á la Torre 
llegamos en la efpantable 
poftrer noche , antes que oy 
Aurora , ni Sol llegaífen. 

Flora turbada , animofa 

yo , y bizarra , ella cobarde::- 

Auror. En fin, feñora. Sol. Un gala» 
Joven hallé , y fí imagen 
era de Cupido , pudo 
con fu difcrecion portearme; 
porque rendido , amorofo 
á. mis ojos::- Auror. No adelante 
paífeis , que de Amor en mi 
nunca las difeulpas valen. 

Ce/. Guardada fe la tenia. ap. 

Sol. Aurora , en fin , te vengafte; 
pero en efe&o , no es mucho, 
que yerre el que amar no fabe. 

Auror. Coa que tan gallardo Jovea 
era , feñora ? Sol. Efcucharme 
quieres fu pintura? Auror. Di. 

Sol. Pues dexa que te le igugj| 
á Enrique , que por aquí' 
puede fer , que la repares. 

Ctl. Pegofela. Auror. Yo reparos 
en Enrique ? Sol. Si callarte 
viviendo Madama Ines, 
muerta ya , no hay por que calles. 

Auror. Sabe Amor::- Sol. Lo que le eftimas . 

Auror. Quieres faber quanto ? Sol. Darme 
un güilo podras en cffo. 

Auror. Tanto como me moftrafte, 

aunque en breve , que i eíie Jovea 
oculto te enamorarte. 

Cel. Entre bobos anda el juego. 

Sale el Rey. 

Rey. Sol hermofa , que tardarte 
ei feftivo culto , atento 
á celebrar lo que anades 
en un año de hermofura 
de tu cielo a las edades, 
hizo el fuego , cuya caufa 
puedo eílimar , en la parte 
de que oy la celebración 
es ertraña en novedades. 

Sel. Qué novedades » fénor ? 

C» 


ay* 

»cho 




Rey. 
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Rey. Ay Aurora ! Auror. Qae me caafe ap. Auror. Gallarda prefencia! Guir. Si 


el Rey , hafta el verle folo: 
qué ferá con efcucharle ? 

Rey. Un hijo de Enrique oy::- 

Auror.Qjé eícucho! ap. 

Sol. Qué he oido ! ap . 

Rey. Sale 

á que en Inclinación quede 
lucidamente fu padre. 

Sol. Aurora. Auror. Sol , ya te entiendo. 

Sol. Pues donde pudo ocultarfe 
tanto tiempo hijo del Conde ? 

Re y. Oye , que es cafo admirable. 

El valor::- Ruido de armas . 

Dentro. Matadle , muera. 

Rey. Mas qué es efto ? 

Sale Guirrete. Lo arrogante 

de una fiereza es un hombre, 
que fin que en Guarda repare, 
con la Guardia embiftio toda. 

Rey. Sera el que pudo ocultarfe 
anoche en el alboroto, 
fin que ninguno le hallaífe. 

Guir. No es, Tenor, Gno el que::- Rey. Ola, 
prendedle , fin que le mate 
vueftro enojo , que he de ver 
oíadia femejante. 

Dentro voces. Fuera , aparta. 

Sale Enrico. Gran feñor, 

primero ion mis lealtades, 
que mi cariño : con Carlos 
eftaba en mi quarto , antes 
que venga a tus pies atento, 
efperando que lo mandes; 
y dexando al Conde , y Duque 
con él , mi valor me trae 
a faber , qué es efto? Guir. El diablo 
es el hombre , 6 el falvaje. 


coge a Sotana , le abre. 

Sot. Sino corro , me defpacha. 

Enríe. Abfotto eftoy de mirarle. 

Cari. Gran poder tienen los Reyes, 

Sold. i. Tu Mageftad , feñer , mande. 

Rey. Quitadle la efpada. Cari. EíTo 
no , gran feñor , porque antes, 
aunque con mucho pefar, 
la pondré a tus pies Reales. 

Sol. Aurora , mira fi tengo 

de fentir. Auror. Aun bien , quefabís 
lo que te toca. So!. Elfo es 
decir , que yo he de librarle. 

Enríe. Qué afición , Cielos , es 
á que hizo el Joven poftrarme? 

Rey. Con qué motivo , atrevido 
mancebo , no refpetafte 
mi Guarda ? Guir. A mi , gran Tenor, 
pudo la efpada quitarme, 
porque Sotana::- Sot. Señor, 
no es Guirrete quien lo fabe, 
yo lo diré. Cari. A quien pregunta 
el Rey , es fuerza que hable. 
Qjitéle la efpada , en fin, 
porque fi he de hablar verdades, 
es , gran feñor , una alhaja, 
que no havrá con que fe P a g“ e * . 
Rey. Aquella ? Cari. Para mi , en fie*» 
efpada , el ferio es bailante. , 
Enríe. Dice bien. Sol. Aurora , efcucM 
fi es bizarro. Auror. Y arr°g aBt f’ : 
Cari. Quitéfela , en fin , ya. & cfl “ , 
di , como fe la quitafte ? 

Cari. Afsi. Quiere quitarfel a ' . j 

Rey. Aparta. Enrié. Quita. Cari. Q. 
al Rev fe ha de íervir , antes 
que con las palabras , con 
las obras quife agradarle. 


Salen Sotana , y Soldados hjsyendo de Carlos. i«x» uum # , 

Ser. El Cielo me valga! Sold. i. En vano Enrié. Ay locura mas va ‘.'j R j e 'i 
es reíiftírlo. Sold. z. Es un Marte. Rey. Ay mas prontas ciar id* 

Auror. Señora , ofado es , Y 


Cari. La cabeza he de romperle, 
aunque el mundo lo embarace. 

Rey. Tened la furia. Enríe. Efperad, 
joven , que efta el Rey delante. 

Sari. El Rey ? fu nombre refpeta. 

Sal. Av de mi 1 qué veo , males ? ap. 
Rey. Qué galán mancebo , Cielos ! ap. 
Enríe. El mozuelo es arrogante* ap. 


puedo 

decir , que mas que arrogan 
Sol. Qué ofadia , fi es atenta, 
no configue , que no ec a ¿5 
Cari. Con ella , pues , me 
fu dueño , que me que j 
como con ella con erar L¿¿e, 
que blafooaba , aunque ¡e 
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De Von Trancifco 

•.fa la cabeza. 

¡e fd ®P f ue:: - Rey. Guirrete , baile. 

' Se, porque huyo, y yo, 
^.lonerfe de anee 
£ euouleo , le alcanzo. 




Sfeíor , afsHos Cielos 

SUta Corona d, laten 


ap 


T “' i eípada me bolvais, 
q i co 0 %ué lindo aire 
rSbe " 1= obro. 50Z. El diablo 
me lleve , fi aquí parare. Vafe. 

^ Enrique , qué dices? Enríe. Que 
fe la bolvais al inflante, 
que vive Dios , que merecen 
Solverla fus claridades, 
i! si confuirán fu caftigo, ^ 

Autora , yo he de empeñarme. 

[ver. Es razón. Rey. Como te llamas. 
Saldado ? Cari . Ya lo acertarte: 

Soldado me llamo : Cielos, ap. 

hay nombre que mas agrade . 
tampoco le hallé en lo eferito: 
quéefto á mi fe me negarte i 
iré. Soldado es tu nombre ? 

Cari, El mifeno. 

Eré. Raro cafo! en efcucharle, 
yo no sé qué afeéto crece 
en mi para admirarle. n 

fe/.De donde eres? Cari. No dire ap, 
de donde , porque a encerrarme 
no buelvan , y he de negarlo, 
aunque íe hallara delante 
Conrado , y el mundo. Soy::- 
qué fingiré aquí ? Enríe. Qué parte 
ts tu Patria ., Inglaterra, 

Alemania , Francia , Flandes^, 
o Efpaña ? Cari. Efpaña es mi Patria, 
^ré. Qué dices? 
c «W.Lo que efcuchafte. 

Eípañol eres ? Cari. No hay duda, 
fuime á lo mas agradable. ap. 
^•Efpañol, Aurora , dice: 
jipe te parece? Auror. Qje haces 
bien en eftimatle , pues 
Efpañol es hurtante. 

^• Earíque , tu Patria tiene.' 

,*• Señor, en Efpaña nacen 
Ue ®ptc eftos bríos. YeíetnfiS 
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fi tu hijo hereda á fu padre. 

Cari. Si el Rey no me huvisra vifto, ap. 
yo efeusara eftos Roma. Tices. 

Rey. Y di , Soldado::- Cari - Señor. 

Rey. Sabes el caftigo grande, 
que mereces , por haveir 
alborotado los Reales 
de la Quinta ? Cari. Si Cenor, 
pero la Mageftad grande, 
en los mas grandes del* tos 
ha de moftrar mas piedades. 

Sol. Y mas , gran feñor , quando es 
dia , en que de caftigdrfe 
mis años borran la caula, 
y mis ruegos no han «de darle 
por vencidos. Cari. Cota la voz ap. 
llegué ya á defengañar me. 

Cielos , difeurriendo edaba 
fi era fu hermofura grande, 
la que por admiración 
me dexo pocas feñales ! ■ 

Ella es , y ruega por mi: 

Amor , qué es efto que haces 
en mi , para que me olvide 
de todo al mirarla: Baile, . 
que antes es la efpada» Roy. Ennq a 
qué he de hacer ? 

Enríe. Qué ? perdonarle: 

pues acafo , el. fer valiente 
es iufticia caftigarfe ? 
él fin duda , que fue ciego, 
pero lo fue de coraje- 
Cari. Me dan la efpada , fenor . 

Rey. Si. guitafela al rae la tiene . 

Cari. Pues fbltadla al inflante. 

Guir. De hartos , oros , y copas 
ella fallo el botarate. 

Sol. Venció mi defeo. shiror. Buelvan 
a tu roftro los elma.ltes. 

Rey. Mi hermana Sol::— 

Carl. Quién es Sol ? 

Rey. La que con Aurora hacs 
de toda la luz del <dia 

el mas bello marida je. 

Enríe. A efpacio , temor , que el Rey 
no sé qué quiere moftrarme, 
que. eftima a Aurora , en lo mucho 
oue de fu nombre fe vale. 

CarlÁo 1 , muger , é Iafa&ta , mucho ap. 


A. 
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es , a que pueda poíirartne: 

Soldado , Efpañol , y Efpada, 
roas ; pero el valor es antes. 

Rey. Sol mi hermana , digo , en fin, 
pidió por ti , y afsi baile 
fu güilo a mi fufpenfion; 
pero podrás emplearte 
con effe aliento en la guerra. 

Cari. Qué es guerra ? Guir. Allá va. 
Enríe. De Marte 

feguir la efcuela. Cari. Y <juíén es 
eífe Maeílro ? Guir. Tomates. 

Rey.Sez para Efcocia enemigo. 

Cari. Y quál es Eícocia? Guir. Andares. 
Enríe. La que nueílra muerte buíca, 
ó priíion , y ha de fer antes 
la fuyá. Cari. Pues muera Eícocia, 
y los que quieren matarme, 
b prenderme , que fon eílos. 

Embijle d los Soldadote 
Rey. Tente. Enrié. Aguarda. 

Guir. Gran faivaje. 

Sol. Loco fe finge. Auror. Eflb creo, 
quando te efcuché alabarle. 

Rey. Mucho ignora : Enrique , tu 
ordenarás vigilante, 
que en las levas contra Efcocia 
fíente plaza , donde alarde 
haga de tanta fiereza, 
al son de los Militares 
ecos de Crxas. Cari. Qué fon 
_ las Caxas ? Enrié. Ellas te hacen 
la refpueíla. Caxas . 

Cari. Caxas ion 

lo que tan , tan , llamé antes ? 
Caxas , Efpañol , Soldado, ap. 
Guerra , Efpada ? qué ignoraífe 
tanto yo! Ay divina Sol, 
que artes de aora no cegaff; J 

Rey. Qpé rumor es eífe? Sale si Conde. 
Cond. Carlos 

que llega , y como mandafte 

recibirle con apíaufo, 

efía es la fieíla q Ue f e hace. 

$ey. Pues de mi hermana á ios años 
contra acentos Militares, 
dulces acentos , fonóra * 
fufpenfion fean del aire. 

Erale. Soldado 2 Cari. Señor > 
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Enrié. De mi, 

cuidado que no te apartes. 

Cari. A eíle hombre le quieto mucho. 

Sol. Aurora ? Auror. Sol ? 

Sol. No me hables 

en amor , halla que á folas 
muchas dudas fe declaren 
de eíb Joven , y eíle Carlos, 
que hijo de Enrique fe añade* 

Auror. Por qué ? 

Sol. Porque eíloy creyendo 
muchas mentiras , verdades. 

Al son de la Mttfica , / Caxas , Jalen Federi - 
co muy bizarro , el Duque , Sotana , 
y acompañamiento. 

Mujica. A los años de Sol , que lucidos 
fe cuentan brillantes, 
como rayos las horas numeres 
fu hermofura grande. 

Enrié. Llega , Carlos , donde humilde 
tu lealtad al Rey ofrezcas 
antigua , por faegre mía, 
aunque llegue á fus pies nueva. 

Fed. Gran feñor ( he de humillarme, ap. 
Cíelos , yo á fus pies ! mas fea 
prevención lo que |fta vez 
prefuman poca advertencia ) 
un VaíTallo á lo fupremo 
de vueílra Mageílad llega, 
donde de vueítros afe&os 
el premio debido efpera. 

Auror. Poco urbano. Sol. Y muy íeveto. 

Duq. Eílrañófe. Cond. Será fuerza 
de la novedad. Enríe. Humilde# 
hijo , á los pies del Rey llega. 
Gran íeñor , fu turbación 
difeulpado el error dexa. 

Cari. Juzgo , que voy entendiendo 
el cafo de eíla novela. 

Rey. Mal principio : Enrique , no 
culpo aora fu eílrañeza; 
dexa , dexa , que deíeche 
lo que admirado le eleva 
á Carlos , y no en mi favor 
por eífo el agrado pierda. 

Sol. Aurora , mucho tenemos 
que hablar. Auror. Ea qué l 

Sol. En mil fofpechas, 

que me previenen engaños 
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. •„ Tnt en la idea. 

'^n-foues tó Sol , que en Enrique, 

Te . J C la Iafanta::- 
ÚC Arrodillafe. 

'%!' i fus plantas llega 
r¡q U i’ (i ) rendida el alma 


Tsoll P or v ® r tU belleza 

¿ fingiendo ) feliz 
•iTfrme gozolo en ellas. 
f ;.Malo. F«*. Porque , qué fortuna::- 
, Dlfcreto es para finezas, 

Enrique. Enríe. Los E (pañoles 
»n eíTo también fe efmeran. 

¡Mayor , que fer.fi, en el Cielo::- 
(Kto tutbofe la lengua, 
ftóora, y en el filenc‘10 
mas las voces reprefenta. 

«/.Pues para decir : Señora, 
aqui tenéis quien dífea 
(«vitos , y mataré 

por vos al mundo , aunque venga, 
tta menefter turbarfe ? 
w.Dice bien , en mi conciencia: ap. 
ti muchacho es de mi humor» 

®V.E 1 gafta pocas arengas. 

■ Hay , Aurora , mas razón 
de hablar de aquefta manera ? 

(w.A quien quiere , nada mal 
le parece en quien deíea. 

^ Quién ferá efte fanfarrón? ap. 
^‘■Pintarme , fin duda , intenta, ap. 
d B c tanto me mira. Fed. Quién 
de Ftbo fe- miro cerca 

cegar? Cari. El que le mira 
^(petando fu grandeza. 

-La turbación es refpeto. 

^■•Conio a mi me lo parezca. 
jJ-.Conde > muy bien fe difculpa. 

IC ‘ Señor , tuvo buena efcuela 
tn Conrado. Rey. Donde eftá ? 
‘•Quedofe, faiiendo de ella, 

? ja Torre. Rey. Ya eftrañaba 
Y Pablo las aufencías. 

-^irloj. Cari. Señora. Sol. Os llamáis 
iUos v os l Cari . Como os parezca, 
j. í uere gufto vueftro , 

. ci Ite e fía manera, 
es loco de capricho» 
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Sol. No digo á "v os. Cari. Pues paciencia, 
que en Efpafia no íe ufa 
fervir las Damas por fuerza. 

Fed. Qae me canfe efte arrogante ! ap. 
Cari. Qué me dire tan alerta! ap. 

Sol. Salid , Carlos , a lucir 
feliz oy en hora buena, 
donde de Enrique el valor 
a tener principios buelva. 

Cari. Y no tendrá fin ? Enríe . SaldadQ» 
Cari. Señor. Erarle. Callad. 

Cari. Norabuena. 

Fed. Hay mayor bachillería ! ap. 
Cari. A que me enfada fu tema, 
y tenemos otro aqui ap, 

á quien romper la cabeza. 

Re/. Qué dices , Carlos, del Mundo? 
en fabrica tan fuprema, 
qué te admira mas^? Fed. El Cielo 
permita , que Sol me entienda, ap. 
Lo que me ha llevado mas 
la admiración verdadera, 
es que á todo el mundo de 
luz el Sol con fu belleza. 

Rey. No decías , que. á la efpada 
fe inclinarla la primera ? 

Enríe. Válgame Dios! No ha llegado 
el cafo de que ufe de ella. 

Cari. Efte Sol ha de dexarnos ap. 
á obfeuras , fi es mi íoípecha. 

Y qué Sol es eífe ? Fed. Pues 
da luz mas que uno á la tierra? 
Cari. Si feñor , porque la. I finta 
no es ai Sol como quiera. 

Dixe bien ? Rey. Ay tal Soldado . 
Enríe. El es loco de buen tema. ap 
Sol. Qué fu locura en mi oído 
tenga lauros ds difereta ! 

Auror. Qaándo diícreta no es 
en Amor cualquier fineza . 

Fed. Si el fentido de mi voz 
á dos fentides fe viera, 
dexando al Sol muy bien puefto¿ 
l Sol dexé muy bien puefta. 

Cari. Pues traer un comentario 
otra vez ¿ porque fe entienda. 

Rey. Bien fe defiende tu hijo. 

Tnríc. Levo oculto muchas letras. 

r- 1 ' . _ . * » AvWl/l 
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Salen dea Soldado t con unas armai.^ 
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Soid. r. El Armero, gran feñor, 
de Palacio , te prefenta 
eftas armas , que eftudiofo 
el extremo en fu deftreza 
fabrico , para que Taigas 
contra Efcocia armado de ellas¿ 

Rey. Enrique , la inclinación 

aora hemos de ver fi es cierta. 

Enríe, Ya. lo verás. Fed. Ay Infanta, 
imán Tolo en mis potencias 1 ap. 

Duq. No las mira. Cond. En la heemofura 
es foto en lo que fe eleva. 

Cari. Válgame el Cielo! tiranas ap » 

eftudiadas largas letras, 
como el avifo negafteis 
á mi ser de efta belleza ! 


La Inclinación E/paño! a 


Rey.Qyé afíeadas! Duq. Qué graciofas ! Fed. Qué tan Tolo me divierta, 
Cond. Qué bien de fu fortaleza Sai , la luz de tu hermofura ! 


Rey. Enrique , otra prueba buf co# 
Enríe. Y a mi colera eftá ciega. t 
Rey. Abre , y le verá, Fabricio. 

For una reja fe vera un CavaHt 
Cari. Válgame tanta , y entera 
toda la Corte divina ! 

Cielos , quién ha vifto heñía 
tan hermofa , tan gallarda ? 
quién ha vifto tal fiereza ? 

Gulr. Qué fea efte hombre tan broto ¡ 
Sol. Aurora , ya no recelas 
lo que decirte quería ? 

Auror. Si , y diré quando la atienda, 
que la inclinación que bufean, 
ya es Carlos quien fe la enfeña. 
Enríe. Qué no fe admire al mirarle ! «. 

^ 7 ^ ^ r~i ~ ^ 1 


enfeña el primor 1 Enríe. Qje no 
fe aplique Carlos á verlas ! ap . 

Cari. Hay inftrumento , que mas ap . 

agradar la vifta pueda ! 

Fed. C icle foy de fus luceros. ap. 
Rey. Carlos. Fed. Señor. Rey. La deftreza 
de eftas armas no te inclina ? 

Fed. Señor , eftán muy bien hechas. 
Ewic, No mas? 

Cari. Y deípues de un hora 
fales con tal friolera ? 

Es , feñor , efte jubón, 
eftas mangas , y montera, 
alhaja de tal valor, 
que fi lo tuviera , diera 
por ellas el pefo de oro; 
potque juntando con eftas 
Soldado , tan , tan , y efpada¿ 
y Efpañol , el Mundo muera. 

Fed. Es friolera decir, 

que eftán con acierto hechas? 

Rey. Ves fu inclinación , Enrique ? 
Enríe. Cielo , qué efto me fuceda í ap. 
Cari. Vive Dios , que con mirarlas 
ya de Sol no fe me acuerda. ap. 

2 >So!. El Rey de Suevia oy 
£ f cn un bruto te prefenta 
dt fu feudo , y es , gran feñor, 
f u tan galán , que no quinera 

ÍKrñ tardarte el de 

pues lo permite effa reja. 


Cari. Cielos , fi yo efto tuviera, tf. 
me bolviera loco el gufto ! 

Duq. Mil Carlos en todo queda. 

Cond. Quien queda mal es Enrique. 

Rey. Carlos , qué dices ? no enfeñas 
tu brío en la admiración 
de tal Cavallo ? Cari. Ha cautelas 
de lo eferito , que el Cavallo *p> 
me ocultaron tus leyendas! 

Fed. Es , feñor , hermofo bruto. 

Cari. Lo que yo alabo es la flema. 

Es , feñor , hermofo bruto: 
eífo ha de decir quien llega 
á ver tal ? ( cuerpo de Dios!) 
fino decir , que pudiera 
no haver criado mas bello 
cuerpo Iá naturaleza. 

Rey. Enrique , qué dices ? Enríe. Que 
• yo efpero aun mejor prueba. 

Fed. Sobre decir , que es hermofo, 
hay mas que decir ? Cari. Dixera 
yo , que con aquefta efpada, 
fiendo Soldado en la guerra, 
como me dieran las armas, 
como el Cavallo me dieran, . 
al son del tan , tan , á Efcoci* 
me atrevía á hacer pavefas* 

Fed. Qué efto efcuche , Y * ei ea 
el haver de fingir fuerza . *¿ 

Rey. Soldado. Cari. Señor. 

Rey. Las atjmas, 


Ve 'Don Vranci/co 

j awfl»» q« & , deíeas ’. 


• JcA Señoc , qué dices > 
.-tuyos* - • 


Tómalas. 


£?*- ef “ cha! - 
>« vengan. 

,! 0 T “ « ««= ; fl« r y:: ' ■ 

VJónds '»■’ C ‘"' , ’ A po“M*«- 
' r, irrete , llévalas tu. 

Oaées que las lleve ? dTa es buena í 

r» lis llevaré contento, 

J$> cargado con ellas. Vafe. 

¿ Síguele , Guirrete ? Gmr. Yo 
¿ríe? Rey. Ve , pues. 

2 Qaé efpetas ? 

-Yo fervir á un loco ? pero 
aa peor fuera a un Poeta. Vafe- 
■ A quién fu aliento no vence ? 
r¡r.A quien vencida ya dexa. 

?. Raro Joven! Duq. Prodigioío ! 
«.Muerto eftoy 1 a B- 

iAy Sol-, qué fuerza ap- 

is ¡a de tu imán , que todas 


as íufpeníiones me lleva i 
a. Enrique, la Inclinación 
Efpañola , ya te cnfeña 
lía hijo qual es. 

pe. Arma , arma. Caxas. 

piy de mi 1 Auror. Qué efcucho I 
psr«. Guerra. 

p.Entique, otra prueba hay mas» 
Señor, efta es la poftrerav 
N-Q^é fera efto ? Sale Sotana . 

Mo es , feñor, 
augido , fi afsi lo pienfas, 

I Militar alboroto, 
i 5 * la campaña amedrenta, 

^le de impenfadas hueftes 

Amigas fe vé llena, 

í« dicen::- Dentro. Eícocia viva¿ 

1 muera en Inglaterra 

f* 015 ® de nueftro Rey eftorva 

**_ libertad. Fed. Prefo pienfan *P- 

^ valor. Re r . Prefo fu Rey, 

^°? Enríe. Lo que fuere fea: 

*' i r0la » feñor. Duq. Qué poCQ 
r a tlos efto le altera ! 

V , . Fi° C0 ^ * nc ^ na aliento» 
a* , * Carlos , la deftreza 
■' U %aMla Nación 
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oy contra Eícocia fe vea. 

El bafton de General 
es tuyo. Fed. Ay maseftrañeza! ap. 
Yo contra mi? Rey. Qaé refpondes í 
Enríe. Qaé dices ? Duq. Habla. 

Cond. Qaé efpetas ? 

Fed. Que no admito el bafton.; 

Enríe. Qpé oigo ? 

Miente tu fangre , fi pienfa 
fer mia ; miente , cobarde, 
tu sét ; y para que veas, 
que hijo de tal padre , no 
puede íet : Inglefes , guerra, 
que yo haré que mi valor 
pot los Efpañoles bueíva. Vafe. 
Dentro. Arma , guerra. Fed. Si el baftoni 
no admito , es porque foy::- Rey. Ea, 
que ya lo fabetnos , para 
que Efpaña en todo no venza. Vafe» 
Dentro. Viva Eícocia. Fed. El que penfare, 
que en mi valor no fe encierra, 
fe engaño ; pues foy::- Duq. Cobarde; 
ya lo dixo tu tibieza. Vafe. 

Fed. El mundo miente , pues quando 
para aífombro hará mi dieftra::- ^ 
Cond. Qué podrá hacer , quien de oír::# 
Dentro. Arma , arma. 

Cond. No fe altera ? Vafe. 

Fed. Sol divina , 6 merezco, 
que tu hermofura me atienda, 
yo eícusé la lid , por fer::- 
Sol. Para Efpañoles afrenta: 

ya lo he vifto , aunque prefumo 
mas de ti de lo que pienfan. Vaje. 


furor. Cobardía , y amor, nunca 
merecieron las finezas. Va¡e. 
lelia. Amores aora ? es . 
muy eíquivo Vuecelencia. ^ 

No hay amor donde hay quien diga:: 
Oentro . Arma . arma , guerra , gocen. Vafe 
Fed. Quien foy quiíe decir , no 
me dixifteis ; pues atienda 
vueftro engaño en mi valor 
lo que oculto la tibieza: 

Efcocefes , libre eftoy; 
pero porque Inglaterra 
fepa mi valor : al arma, 

Soldados. Dentro. Al arma. 

Otros. Guerra. Vafe facundo la efpada.. 
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Sale Carlos armado , y con la efpada de/nuda . 

Cari. Cuerpo de Chrifto conmigo! 

Efto tiene el mundo , y era 

ofpantajo yo no mas 

entre ocultas fombras negras! 

Muera Efcocia. Sale Enrico . 

Enríe. Muera Efcocia, 

y note en mi Inglaterra, 
que no afrenta mi valor 
el que mi fangre (i afrenta. 

Cari. Conde. Enríe. Soldado. Cari. Sino 
reparo bien en las feñas, 
doy contigo en el Infierno, 
penfando , que Efcocés eras. 

Enríe. Elfo fi , pefe á mi brío ! 

Hijo. Cari. Padre . 

Enríe. No en mi lengua 

eftrañes nombre que ha fido 
el aliento quien le engendra. 

Cari. Ni en la mía , quando el alma 
hacerlo verdad quifiera. 

Enríe. Qué afición es efta , Cielos ? ap. 

Cari. Qué decirle quien foy tema ! ap. 

Enríe. Vamos juntos. Cari. Vamos juntos. 

Enríe. Y que venga el mundo. Cari. Venga. 

Dentro Sol. Cielos , favor. 

Dentro. A la Infanta, 

Inglefes , fe llevan prefa. 

Enríe. Elfo no , viviendo yo. 

Cari. Elfo no , mientras no muera. 

Enríe. Yo he de ir folo. 

Cari. Yo he de ir folo. 

Dentro. Soldados a Aurora llevan 
prefa. Dent. Auror. Favot , Cielos fantos. 

Enríe. No harán fi mi brío alienta. 

Cari. "Na harán fi alienta mi brío. 

Enríe. Por ella voy. Cari. Voy por ella. 

Dentro Sol. No hay quien me ampare? 

Dentro Auror. No hav, 

Inglefes, quien me defienda? 

Enríe. Aqui eftoy yo. Cari. Aquí efioy yo. 

Enríe. Donde vás ? Cari. A que Sol bella 
no peligre. Enríe. Y yo á que Aurora 
no fea de Efcocia prefa. 

Cari. Al riefgo , pues. Enríe. Pues al riefgo, 
y que muera Efcocia. Cari. Muera. 

Enríe. .Qué aguardas ? Cari. Mirar tu brío: 
qué haces ? Enríe. Ver tu gentileza. 

Sol. Cielos , favor. Auror. Favor , Cielos. 


Enríe. Aprieífa , Soldado. Cari. An-’-ir 
íéñor , y tu voz me aliente. ‘ 

Enríe. Oyes. Cari. Di. 

Emic. Galán preíencia ! 

Hijo. Cari. Padre. Enríe. Qu£ 

Cari. Correfponder tu voz tierna. ‘ 

Enríe. Hijo te quiere el valor. 

Cari. Padre te ama la deftreza. 

Enrít. Aembeftir ,y bclver::-C«W.Como'. 

Enríe. O fin vida , 6 con la empreff ; 

Cari. O con la empreffa , o fin v¡d a [' 

Enríe. Arma. Cari. Arma. Caxas, 

Ellos , y voces. Guerra , guerra. 

€SiS£S!«S£S€S 

JORNADA TERCERA. 

T ocan Caxas , y Clarines , y J, alen Federict, 
Conrado , y acompañamiento. 

Dentro. Viva Federico , viva, 

y en los Polos fu nóbreel tiépo eícriba. 

Fed. La tienda defpejad , y en mi cuidado 
folo á efcuchar mi voz quede Conrado. 

Sold. Ya obedéceme s.Var.fe y y quedan [oU¡. 

Conr. Dexa , fuerte efquíva, 

lograr mi anhelo. Dent. Fí derico viva. 

Fed. Ya eftamos folos , ya puedes 
lo que intentas , defde el dia, 
que me vífte Rey de Efcocia, 
quando antes era á tu vifta 
fingido Carlos , que en otros 
venerado parecía, 
declarar. Conr. Pues oiga atentí 
vueftra Mageftad inviéla: 

La Inclinación Efpañola 
experimentar quería 
mí Rev. Fed. De todo el íucefío 
tengo ya larga noticia. 

Conr. Pues , gran feñor , pregi»* 310 * 
fi acafo en vos es debida 
caufa para declarar, 
como en la Torre efeondrda 
os hallafteis ; es anhelo, < 
que dura en mi pena e^quiv 
fi vifteis en ella á Carlos 
antes , 6 qué maravilla 
me quito el aliento en e 
caduca trille vida. 


ya 


Pena de ella el Rey ? 


ufe* 
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. . c3 ro Carlos fab'.a 
2 • era , o fi de la Torre 
ga por -i defdicha. 
í feUando , qu«do vos . 
a e ila es hahafteis , iba 

i declarar mí fía ; pero 

e¡ t emoc roe detenía. 

lia , viendo , que los Cielos 
contra mi edad permitían 
ni fortuna , á la Campaña 
fílgo huyendo de mi mifrna 
defgracia abforto : no sé, 
qaé medio hallen mis defdichas 

0 efta confafion , quando, 

¡ ir á Palacio quería 

k pena , me lo eftorvaba 
medra gente heroica ; altiva 
efpanto al Mundo , huleando 
medra libertad creída 
ea prifion ; á cuyo no 
efperado extremo , dicha 
he mi ptifion en mis males; 
pues por ella es bien que pida 

1 vueftros pies , que fi á ¿año 
unto mi remedio eftriva, 

en vueftro fuceffo halle 
libio en él mi fatiga. 

^ De la fama los acentos 
porque en las cofas divinaá 
íolo es la fama la voz, 

<jue ea el Orbe las publica ) 

¿5 Sol Llanta , que fíendo 
^ Inglaterra precifa 
hddad , para el Mundo todo 
primera maravilla; 

®e aviso lo bello , quando 
lates negado le haría 
1 Enrique el feudo , que fue 
“ ! gua en nueftra antigua ira. 

un retrato , pues , foizado, 

1 fo beldad peregrina 
S J ue ofrecerme holocauílo, 

S Ue quien no fe facrifica 
* u n cielo , ofende en fu error 
^ U foberanla; 
j e e( Iotvo reparando 
í. cu ^ ra fuerte enemiga 
ji e hay veces que adora el alma 
^ Uí k fangre malquifia) 
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folo , y íecreto (que Amor, 
quando de sabio fe villa, 
de ellos dos extremos es 
forzofo , que el medio elija ) 
aquella noche , que fue 
el principio de cu ruina» 
entré en Palacio , fiado 
mas que debí , en mi ofadia* 
Qjando el acafo procura 
íet eilorvo de una dicha,^ 
de otro acafo fe acompaña» 
para que fe le confíga:. 
y fue afst » porque debiend® 
tolerar la demasía 
de lina Guarda , que 
la entrada me defendía; 
el primer defpecho fuyo 
le correfpondió infuftida 
mi coleta : Qué. fe efpanta» 
de que Haya quien fe refiíta 
á Miniítros , que fe valen 
mas de la defcottesia» 
que la razón? Ea efe&o, 
a corto efpacio , movida 
toda la Guarda me embifte» 
bufeando el fía de mi vida: 
Retiróme refíftiendo 
fu multitud mas crecida* 
y faltándome el acero, 
reparo (no es cobardía) 
el huir ; fíguentne confufos: 
las fombras fe lo impedían, 
quando me amparaban í llego 
á la Torre , y en la prifa 
de mi retiro , la puerta 
hallo abierta: entra aturdida 
mi recelofa , aunque honrada 
fuerte ; y á cortas vecinas 
horas énmfte , y pafsb 
lo que no es razón que diga; 
fino lo ignoras : diré 
folo , que al v ® r # » < l ue < l ueria 
decir refuelto quien era, 
me atajaban , y a la villa 
de que fingiendo de aquel 
obfeuro centro falla, ^ 

finjo , y fingí* P ara vec 
1 ( que efto es lo que mas me libra 

de obftáculos > á la hermoía 


1 $ 

ocanoa de mis caticlas. 

Fingí , en fia , por ver á Sol: 

Qué amante havrá , que no diga, 
que no es culpa para amar 
el valerfe de mentiras ? 

Efto íolo en el fuceflo 
te puedo jurar , por vida 
de mi Real nombre , es lo cierto 
en lo que oir foiicitas; 
y pues ignoras , como antes, 
Conrado , lo que querías 
faber , deíde aquí has de oirme 
como amigo , de quien fia 
mi pecho , lo que ninguno 
de mis vasallos podría 
confeguir , y de ti íolo, 
aunque eftraño , folicita 
ver fi en tu confejo tienen 
confuelo las anfias mias. 

Que prendieron mis vafTallos 
a Sol , porque fin fu día 
Inglaterra quedara 
llorando fu noche fría, 
ya lo fabes : ya havrás vifto,- 
con la afsiñencia debida 
a fu Real Perfona , que 
he mandado que la firv 2 ñ; 
pues todo mi Real por fuyo, 
fola es fu prifion la viña 
de^ una Efquadra , que es fu Guarda 
la que antes fue Guarda mia. 

No me ha vifto , ni he querido 
cus falga , fi me imagina 
el fingido Cirios de 
error ; pero en fervirla, 
y feftejarla amorofa 
he eftado fiempre á la mira. 

Tu , como dixifte , en eífo 
tampoco has dado noticia 
alguna , y para creerlo, 
me baña que tu lo digas. 

Dexa eño afsi , bolveremos 
k otro principio , que unidas 
luego las dos partes , ambas 
a tan folo un fin afpiran . 

La noche fue en la batalla 
medio p3ra concluirla; 
los Ingleíis a fu Camoo, 
haciendo fu Real la Quinta» 


fe retiraron , y yo 
á mis tiendas prevenidas 
por mis Efeocefes , que 
la Militar difciplina, 
para no errar los principios 
á los buenos fines mira. 

He fabido ( porque nunca 
faltan en la Guerra efpias) 
que Enrique tu Rey convoca, 
para facar de la efquiva 
prifion , en que a Sol prefume, 
de toda fu Monarquía 
el valor ; á cuya empreña 
cada inflante fe combidan. 

No hay noble que no fe -empeñe} 
pues hafta Aurora tu hija, 
a quien de prefa libro 
la Efpañola bizarría 
de Enrique el Conde , en Campana 
dando eftá á Belona embidia; 
cuyo empeño es 4ibertarte, 
por laurel de fus caricias. 

Yo también en defender 
de Sol la hermofura , unidas 
tengo tantas hueftes , quantas 
baftan para que refiftan 
las contrarias , aunque fueran 
las Eftrelias enemigas; 
con que el día del combate 
íerá de la fuerte el dia. 

Ofrece el Rey al que libre 
á fu hermana::- Al paño Sol* 

Sol. Atención mia, 

bien llegué pues habla en mi. 
Fsd. Aquel premio que le pida. 

Sol. Cielos , qué veo ! no es. Cario* 
efte ? Fed. Con que determina 
mi valor , que en Federico, 
que foy::- 

Sol. Qné oigo , atención mia í 
Fed. Sea , bolviendo alia 
como Caries, dar inviétas 
feñas dé! brío , en llevar 
libre la Infanta divina, 
como fingido , pidiendo, 
fu mano , y fí fuere rrna, 
declarar luego quien fo>' : 
á cuya fineza , digna, 
fi te parece , podrá j et 
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. oa2 a de mi dicha. 

-. Lta 8 , Cielos , he oido 
fcA» or ?’ me admira! 


- A ÍScza,que ad r aí 

J :* -rendes ? enmudeces 


¿Que refpondes 
a coofejo , que quena 
¡¿bit de ti? prefumes, 


, J£ la pallada ojeriza 


f eftos Reynos , que embarace 
je Sol la gloria ofreada 
„ el difcurfo ? Si es efto, 

Conrado , lo que imaginas, 
í crees , que el Rey negarme 
podra tal fortuna ; mira 
¡ lo haré , o no , pues. fi no 
os aconfejas , en tal dicha, 
lo que intento , antes de hacerlo, 
ivifando por tu hija ^ 
si Rey , que Carlos a Sol 
ha de librar , porque a vifta 
de llevarla no lo eftrañe; . 
por mi Real Corona invi&a 
jaro, y por el Cielo fanro, 
que tu , y la Infanta , en la vida 
áexareis la prifíon , menos 
que íiendo la Infanta mia. Sale Sol.. 
& El medio para obligarme 
erro vueftra cortesía, 
porque al Amor quién ha vifto 
llamar con lá tiranía ? 

Pero en fin , quien de fingirfe 
íer eílraño necefsita 
Cn correrfe , no fe corra 
d* ofender quando acaricia. 

Yo , íenot Carlos ( feñor 
decir tan folo quería; 
peto acuerdóme de quando 
Federico no os tenian ) 

«Haré prefa , hafta quando 
^aeftro mandato lo elija. 

Conrado padecerá 

por mi ; {entira fu hija 

P°t él ; el Rey muchos premios 

c «ecerá por mi vida; 

* ® u ndo fabrá mi pena; 

* Cielo de mis fatigas 

p “°lerá ; pero el Rey, 

tl 0 \í ado 1 ci P remJo > k‘Í a > 
^Mando , y el Cielo tcdo, 

pocos á que diga t 
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que he de llegar á fer vueftra: 
el Amor tal no permita. 

Fed. Aunque todos no lo alcancen, 
leñara , como me afsifta 
Amor , el Amor íer puede::- 
Sol. Qué fer puede? Fed. Que configa::- 
Sol. Que ha de confeguir? Fed. Que no 
deis nombre de tiranía 


a un juramento, que nace 
de la voluntad á vifta. 



So!. Yo feré vueftra, no. hay duda, 
s yo amaré vueftras Caricias; 
por qué no ? pero primero 
eífa fabrica divina 
ha de convertírfe en polvo: 
ved , qué tarde que feria. 

Fed. Porfiar con el enojo 
es error : de vueftra vifta 
me aparto , porque en Conrado 
mi adoración depofita 
el defempeño : mirad, 
gran feñora , que podría 
fer , que Amor lo vence todo.' 

Sol. Tal el Amor no permita. ^ 

Fed. Guárdeos el Cielo. Sol. Y a vos, 
como mi fé foliara. 

Fed. Conrado. Conr. Señor. 

Fed. Por mi . r r 

el defenojo apadrina. * a J e -. 

Conr. Eño folo roe faltaba 

por colmo de mis defuichas. ^ 

Sol. Ay Carlos! Conr. Donde eftara . 

- Sale Carlos. 

Cari. A vueftras plantas invidas. 

■Sol. Cielos , qué veo ! Conr. Que miro 
Cari. En vano el Cielo fe admira 
de que Faetón no temo 
precipicios eti mi vida. 

Sol. Quando el riefgo::- 
Conr. Quando el daño::- 
cari. $4 riefgo , ó daño hay que d.ga 
fer bailante para que 
no folicite efta dicha ? 

Sol. Carlos , al querer mirarte* 
ya el mirarte me fatiga. 

Conr. Carlos , al querer oirte, 
ya el oírte me laíhma. . 

Cari, Por que pueden entrar junta» 

paites que fon tan duuntas . 


Sol. 


■?8 


Sol. Porque un tirano::- Conr. Un cruel::- 

Cari. e crueldad , qué tiranía 
a ua Eípañoí poner pudo 
temor en la valentía ? 

Enrique ,jr yo , feñora, 
íoi ea el nombre , en la beldad Aurora, 
nos empeñamos , con bizarro anhelo, 
en librar de prifíon hermofo el Cielo, 
que de Aurora , y vos compuefto abifmo, 
era embidia en la luz del Cielo mifrao. 
Enrique valeroío , con deílreza, 
mas fegura , y ufada gentileza, 
de Aurora Eneas , fue favorecida, 
a riefgo en el empeño de fu vida; 
y yo io configuiera , fí arrogantes 
los Efcocefes , de fu Rey amantes, 
no oyeran , que decian con defvelo, 
perded la vida , y no perded el Cielo: 
cuyo aliento les dio tal ofadia, 
que acudiendo feroz mi valentía, 
halló tantos eílorvos prevenidos, 
que aunque con elle brazo refiílidos 
murieron muchos á fus golpes ciertos, 
en quien mas peligraba era en los muertos; 
y con todo , fi él día no acabara, 
las murallas de cuerpos aflfaltára, 
y quando Febo recogía el coche 
quedaran fin tu dia con la noche. 
Corrido , pues , al atender que ofado 
Enrique vio fu empeño bien logrado, 
y yo fía él bolvia , quando atento 
me dixa , que morir , ó el vencimiento: 
fe.r de ninguno vifto elegí fahio, 
por creer , que fu triunfo fue mi agravio; 
y en fin , para cumplir con fu doctrina, 
arrojado mi esfuerzo , determina 
libraros , ó morir , porque es exceíTo, 
no muera yo , viviendo tu Sol prefo. 

Sol. Cómo , Carlos , ha de fer 

mi libertad ? Conr. A elle empeño 
traes prevenido Ingiefes? 

Sol. Han de acometer , haviendo 
feña alguna ? Conr. Quántos fon 
los que te fíguen ? Cari. Mi aceto, 
y yo , que fomos dos , mas 
bailantes al Mundo entero. 

Sol. Ay de mi ! qué en vano fias 
de cu valor ! Conr. Cómo temo 
tu arrogancia I Cari. Pues acafo 
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eftdva mas todo efto, 
que en feguirme , é ir matando 
al que ío fuere impidiendo ? 
Venid , feñora. Sol. Di , cómo 
fin que reparo hayan hecho, ’ 
llegafte halla aquí ? Cari. Llegué* 
no sé como no me vieron. * 

Sol. Conrado. Conr. Señora. Sol. Mira 
fí oír pueden nueftros ecos. 

Conr. Servirte ferá ley mia: 

ea » valor , alentemos. Pontft al ptm. 

Sol. Carlos , tu grande valor, 
la ofadia de tu extremo, 
fabe el Cielo , en el cariño, 
quanto en tu amor agradezco: 
peto he de deberte yo 
una hazaña. Cari. Para eíTo 
tanta prevención , feñora ? 
mandad , no uféis de los ruegos. 

Sol. Buelve al Rey de Inglaterra, 
y á mí hermano::- Cari. Deteneos, 
pues llevaros , ó morir, 
es lo que toca á mi empeño. 

Sol. No , Carlos , no ha de fer. Cari. Vos, 
feñora , verme mal pucfto 
ño haveis de querer. Sol. Mis n* 
quiero veros en el riefgo. 

Cari. Yo quiero morir por vos. 

Sol. EíTo es lo que yo no quieto. 

Cari. Solo pecdeis un efclavo, 
feñora , íi yo me pierdo. 

Sol. Qué fabeis fí pierdo mas ? 

Cari. Qué decís , que no os entiendo? 

Sol. Qué sé yo lo que me digo: 
aunque bien sé lo que fiento. *?• 

Cari. Si no es con la vida , cómo 
pagar e(Ta pena puedo ? 

Sol. Te has de aufentar , y fi no 
ferá enojarme. Cari. EíTo temo 
mas que ai enemigo. Sol. Pues 
á obedecerme. Cari. No pueao.^ 

Sol. Y fi Amor::- Cari. Qué oigo : Senofi, 
qué decís ? Sol. Contra el refpe £0 
no hagas , Carlos , que hable mas. 
que los labios , el filencio. 

Cari. Si me decís claramence 
lo que decís , ofrezco 
dexaros , fi es que dexaros 
fujetaime al güilo vueílro. . 
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fca de coftartne ? Cari. El alma 

T > jn n mi , feúora » e ! P re ® ío * 
f 1 e CjcIos".- 150 decirlo, ap. 

TV q ue vá mí VÍ£Ía en cIio * 

'■J/eftimaré , que te aufentes. 

Señora , afsi no lo entiendo. 

\ adoro ; ya lo efcuchafte, 

; que no peligres quiero. 

■ Pues , feñora , con llevaros, 

*" oS dexo a vos , ni me quedo. 

,, Cor no, fí dixifte::- Conr. Carlos, 

“¿ñora (terrible aprieto! ) 
íl Rey , y Soldados ya 
llegan. Sol. Válgame el Cielo! 
ti Ea , valor , ya ha llegado 
el mas apretado empeño. 

Salen Federico , y Soldados. 
a. i. AHÍ eftá el Inglés. Fed. Llegad: 
pero qué miro ! Cari. Qué veo ! ap. 

¿. Ay de mi! Conr. Que efte fin armas 
mi valor ! Cari. Efte no es , Cielos, 
ti que fe fingió fer yo ? ap. 

Efte es aquel fobervio, ap. 
que deslució mis palabras, 
quando::- pero qué me acuerdo 
fiuo de vengarme ? Cari. Como 
oy Rey de Efcocia le encuentro 
M.01a. Sol. Suerte fiera 1 Sold. z. Que 
ordenas , gran ftñor? Conr. Muerto ap. 
animo. Fed. Prended á quien 
ofado aquí::- Cari. Sufpende«s, 
ícñor Carlos , 6 íeñor 
Federico , pues ai veros, 
oo sé qual fois de los dos, 
pues fois los dos uno mefmo; 

?oo en quanto á prenderme hay 
®ucho que hacer. Fed. Deteneos, 
Soldados , que he de vér yo, 
qué es lo que hay que hacer en efto 
•Federico', yo no mas, 
u hay culpa , la culpa tengo . 
que halles aquí á quien vino 
® 4n dato de mis ecos. 

■Señora , para templarme 


B anees C and amo. 


3i 


mal 


ap. 


— camino es • ueft.o afeito. 
Sobre colera ? importarán 
Ce » 10 tatJto °ro los zeios. 

'S* tia feñor , la verdad folo::-; 
■ en Vano vueftro acemq* 


Cari. Dice bien, pues fi yo callo, 
quién le mete á nadie en elfo ? 

Fed. Que ha de vér fu bizarría 
la bizarría que tengo 
yo también. Cari. Acompañados 
lucen poco los alientos. 

Fed. Señora , del Condeftable 

á la tienda , humilde os ruego 
os retiréis con Conrado. 

Sol. Mal iuena por rendimiento, 
lo que es orden , que executo. 

Carlos , líbrente los Cielos, ap. 
que voy á que el Panto encuentre 
lo que no alivie mi afeito. Vafe. 
Conr. Carlos , mucho temo el fin ap. 

de un Rey Joven , y fevero. Vafe, 
Cari. Enrique , como dixifte, ap. 

b con la viélona , o muerto. 

Fed. Efto ha de íer : oid , Soldado. 

Sold. 1 . Gran feñor. 

Fed. Coa todo el Tercio 
te retira , y de traidor 
pena , al que atrevido , y fiero 
llegare aqui , hafta que yo 
le ocafione con mis ecos. 

Sold. 1 . Gran feñor , quando::- 
Fed. Replicas 

mis voces ? Sold. Ya te obedezco. Vanfe. 
Cari. Solo fe. quedo conmigo: ap. 

valiente es , viven los Cielos. 

Fed. Ya eftamos folos , Soldaao. 

Cari. Federico , mal has hecho. 

Fed. Porqué? C^rb Porque he de matarte. 
Fed. De veras ? Cari. Si. Fed. No .0 creo. 
Cari. Quieres verlo? Fed. EíTo procuro. 
Cari. Píes probemos. Fed . Pues Fiemos, 
que hemos de vér , que hay que hac , 
para que te quedes prefo. Fm.n. 
. Cali. Vive el Cielo , que es un rayo. 

Fed. Es un rayo, , 

oyes Soldado. Cari. Que dices . 
r/h. cepa, ado-.:- Suf t enim¡e. 

Cari. En Fed. Ea eft< o: 

no digas , que por fer 
te defiendes folo. Cari. Bueno, 
fr fueras mi Rey , P oaias 
decirlo. Fed. Pues fi no es efto 

riñamos. j ***• 

Cari. Riñamos, Fed. Yive 
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Dios , que es un rayo 

Cari. Es un trueno. 

Dentro . No importa el mandato , quando 
correr puede el Rey un riefgó: 
muera el Inglés. Carl.Qjé fufpende 
tu colera ? Fed. Oír aquello Paranfe . 
en que peligras. Cari. No lientas 
tu lo que yo no liento. 

Fed. Si llegan han de matarte. 

Cari. Dexa que lleguen , por verlo. 

Fed. No haré tal , que has de deberme 
mas. Cari. De qué modo? 

Fed. Tu esfuerzo 

fe retire , que á guardarte 
yo las efpaldas me ofrezco. 

Cari. Y me he de ir yo defairado, 
porque quedes tu bien puedo ? 

Fed. La ocafion::- Cari. No hay ocaíiones, 
que hagan menos mis alientos. 

Dentro. Leguemos todos. Repara::- 

Cari. Qje yo hado para ellos. 

Salen unos Soldados , embiflen con Carlos , jf 
Federico le defiende. 

Sold. i. Muera , muera. Fed. Sois villanos, 
y yo labré defenderlo. 

Sold. z. No es fer traidor , caftigar 
fu iocura. Cari. Edá bien hecho: 
quita , Federico. Fed. Aparta: 
tened , traidores . Sale Conrado con efpada* 

Conr. Ya tengo^ 

aunque hurtado , acero : Carlos, 
á tu lado edoy. Fed. Qjé veo í 
Sale Sol con efpada. 

Sol. Carlos. Cari. Qué miro! Sol. Contigo 
morir , o librarme quiero. 

Dentro. Traición , traición. Caxas . 

Fed. Efcocefes, Riñen . 

mueran , que ya lo pretendo. 

Cari. Qué es mueran , li tengo al Sol 
de mi parte ? Sol. Cuyo fuego 
os abrafará. Conr. Y la nieve 
lera vuedro monumento. 

Cari. Pues qué no venceré , quando 
me ayudan los elementos ? 

i' arfe acuchillando d Federico , y los fuyos. 

Dent. unos. Arma , arma, viva Efcocia. 

Dent. otros. Viva Inglaterra. 

Salen el Rey , y Enrico . 

Rey. El puedo. 


Enrique , ella folo. Enríe. No 
hay quien pueda oir tus ecos. 

Rey. El Conde , y el Duque ? fiará. i aieo 
que á fu obligación atentos ° * 
las fronteras del contrario 
eftarán rondando cuerdos. 

Rey. Aurora ? Enríe. Su luz adorna 
de la Campaña lucero, 
tanto , que á fu vida Palas::-¿ 

Rey. Dexa el encarecimiento, 
que li me ofende tu amor, 
mira qué me harán tus zelos ? 

Enric. Ay de mi , qué efcucho í tf. 

Rey. Enrique, 

pues entre tantos empeños 
de lides , te hablo en 2 mor, 
repara quanto es mi excremo. 

Ya te acordarás del lance, 
que fufpendró aquel incendio. 

Enric. Que obré leal no me olvido. 

Rey. Que fupe del Conde el yerro 
por el empeño del Duque, 
á quienes á un mifmo tiempo 
á Conrado , y á ti hice 
amigos , presuponiendo 
pena de traidor al que 
rae ofendieffe en el empeño. 

Enric. Y en tu gracia todos , dimos 
al olvido los fuccífos. 

Rey. EíTo fabes , pero ignoras, 

que eres traidor. Enric. No te entiendo: 
feñor , qué dices ? Rey. Traidor. 

Enric. Traidor yo? Válgame el Cielo! 

Rey. Qué te admiras ? 

Enric. No me admiro, 

fi es por lo que dices eflo¿ 
porque dudas en creer, 
que declararte ño quiero 
donde oculto vive Carlos 
mi hijo , ya que le dieron 
eñe nombre , pues en vano 
¡e has. buelto á vér , ni fe vieron 
mis ojos, defde aquel. día, 
que falió á mi vituperio. 

Rey. No es por eífo mi rencor. 

Enric. Pues por qué , feñor ? Rey • P°^ z 

Enric. Z.úos i Rey. Si, Enrique, yo 4 
idolatro ; á mis afe&os 
rendidos el Conde , y Duque, 


Ve Den Tr anafe o 

.'(¡Jaron 6* «««■>?*> 

% defde que iwrafte 

‘ hBBofo». dS í U . Cld0 

rtáí , qué sé yo fi logras 

v eftorvo * tro ^ ¿ °* 

? n0 he de callar , Enrique,- 

^per la cárcel intento 
i;| Siendo , V para que 
^gi tu traición remedio, 

[olvidar lo que es mi ofcüfa, 

¡jijar á un Verdugo el cuello. 
y, Señor::- Re/. Sea la amenaza 
ía caftigo mas fevero. Vafe, 
iá. Amor , quién , fino tu , fueras 
L U n Efoañol aliento, 

. púa llamarle traidor, 
el mas curiado pretexto ? 

Aquí de mis confufiones; 
qué de mis defconfuelos; 
taqui de mi amor, que Aurora 
a aquí el mayor tormento. 

,0a hija cobarde dexa 
cal en Efpaña el esfuerzo; 
la Rey Inglés, irritado 
me ofende ; y fi aquí me acuerdo, 
joa Rey Efpañol ya olvida 
He fu juílicia lo fiero; 
jiña deidad mis cariños 
¡premia; grandes unos zelos 
j'dcn mi olvido : 6 qué eftraños, 

0 qué órneles , violentos 
1 fon los muchos exquifitos 
1 * Ca f°s en que me veo 1 
Pero dexemos á parte 

el junto de tormentos, 
i 7 vamos al mayor , vamos 
Amor : Puede fer yerro 
j®* r » quando no fe Tabeo 
ps foberanos Regios? 

. ^ando no íc ignoraran; 
5j a eel % mas privilegio 
p_, amat » que otro? tampoco. 

P° r 9 u é tanto defpejo ? 
qae ? porq ue no hay razón 

í 2 a,¡ ™ 

ta. i™. CS razon • no ; mas ay ! 
> d ° P Mer P0C - 0 - el - n ° .• CCl °* 




poder 


, que Jo dice* 


Para ello í 
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Hivra modo de querer, 
y obedecer ? no le encuentro. 

Con que en los medios , uno 
folamente tomar puedo? 

No hay duda ; pues el honor 
gane en Amor el trofeo: 
olvidar á Aurora::- Al paño Aurora¿ 
Amor. a ¡é oigo ! 

¿Jww.Como el Conde.vDuque han hecho, 
ferá obedecer al Rey. 

Amor. Ay de mi I Enríe. Y ferá el hacerlo, 
no tener valor ? Sale Aurora . 

Amor. No , Enrique. 

Enríe. Qué es lo que miro 1 
Amor. No , cierto; 

pero ferá dar memoria, 
para que publique el tiempo 
la mayor traición , que cupo 
en un fementido pecho. 

Enríe. Divina Aurora , el Amor 

fabe:í- Amor. Que es amarme yett<5j 
á villa de otro cariño. 

Enríe. Quando el Rey::- 
Auror. Eu lo fupremo 
es el amor diferente, 
que en lo humilde ? Ewr.No porderCOÍ 
viva mi fé , y muera amante. 

Auror. EíTo es lo que yo no quiero: 
vive , Enrique , y muera yo 
de un olvido á los tormentos, 
que á. cofia de que viváis, 
al Rey díte::- Al paño el Reu 
R ef. Efcuchar quiero, 

pues vi , que Aurora venia 
donde eftá Enrique. 

Enríe. Qué? Amor. Ello; 

que fia fu amor , con tu olvido* 
vivir no , morir defeo, 
ya que finezas tan mías, 
que es todo encarecimiento, 
no fe han de vér confluidas. 

Enríe. Ay feñora mia I ay dueño 
del alma! que fer leal 
es lo que me eftorva ferio. 

■Rev Macho eílimo oir fu voz. 

Zea Con que yo Conde nottng» 
alivio ninguno? Enríe. En tolo 
morir vo dárosle puedo. 
etnfcr.Q , « titania í *»*•«!»££ 

£ 
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Auror. Sabra e! Rey , que le abonuco. 

Re/. Qué efto efcuche ! £wíc.No,mi bien, 
no , feñora , otro remedio 
tiene ya mi pena. Auror. Quál? 

Enríe. No sé yo íi cendré aliento 
para decirle. Auror. Mi llanto 
te ayude. Rey. Que hacer no acierto* 

Enríe. Efpaña me llama , ya 
aplacado lo fevero 
de mi Rey , y de mi cafa 
lo cruel , por fer fu dueño. 

Rey. Qué oigo ! 

Enríe. Y o me iré , aunque no 
lo intentaba , dando en ello 
lugar á que vivas tu 

A-urcr. Y ferá vivir yo elfo ? 

Enríe. Qué sé yo lo que me digo. 

Auror. Yo sé muy bien lo que liento. 

Sale el Rey. Enrique ? Aurora ? 

Los dos. Señor. 

Enríe. Si me oyó ! Auror. Si oyó mis ecos ! 

Rey. Efto ha de fer : A la vifta 

de que Amoren vueftro extremo::- 

Dentro. Arma, arma.O/w.Guerra, guerra 
— ^ ^ 


, que íi Amor es yerro 

folr 


lamente 


vamos 
eífe yerro 
es el que confeífar puedo. Vanft k¡ 
Rey. Tu fabrás aprieffa , Enrique 
la caufa por que te prendo. * 
Aurora , en la tienda mia 


i. 


retirada ? Auror. No teniendo 
para retirarme caufa, 
para fer rayo la tengo. 

Quiera Amor , que acierte a fet 
para mi muerte mi aliento. Vafe. 

Rey. Seguidla , Duque , feguidla, 
con el Campo todo entero. 

Dent. Arma , arma. Duq. Ya te firvo.Fj/f. 

Rey. Ea , Inglefes , al trofeo, 
que oy he de librar á Sol, 
a pefar del mundo entero. Vafe. 

Dent. unos. Viva Inglaterra. Otros. Viva 
Eícocia. Guir. Sotana , ya es tiempí. 

Set . De qué , Guirrete? Guir. De qué í 
de tocar á recogernos. 

Sot. Pues toca á recoger. Guir. Toca. 

Sot. Bravo brío ! Guir. Glande aliento! 

Seí.Sepa él mundo::- Gair.El mundo fepa::- 


íiuua, & — - -- r - - n. JT r 

Rey . Pero qué efcucho ? Enríe. Qué es efto ? Los dos. Que no tomos para eíto. lanjt 
« n,..:—**» pi inn fpñnr Dentro. Arma . arma. O/ro/.Guerra , guerra 


Sale Guirrete. El enemigo , feñor, 
que empieza a tocar á miedo. 

SaU Sotana. El Efcocés , que alterado 
tiene todo el Campo nueftro. 

Sale el Duque. 

Duq.'Ño sé, gran feñor, qué Inglefes, 
ofadamente dlfpueftos, 
acometieron bizarros, 
tanto , que en batalla han puefto 
al enemigo. Sale el Conde. 

Cond. Y tus huefteS, 

en el foccrro acudiendo, 

dicen::- Dentro unos. Vi^a Inglaterra» 

Otros. Viva Eícocia. Enríe. Pues íi es elfo, 
qué es lo que ordenáis , feñor ¡ 
Decid. Rey. Que te lleven prefo 
a la Torre de la Quinta. 

r Aurcr. Ay , infeliz ! ap. 

Enríe. Qué oigo , Cielos ! a P- 

gran feñor , quando yo::- Rey. Conde, 
llevadle. Ccnd. Ya te obedezco. 

Duq . Abfcrto eftoy : por fu hijo 
es , fin duda , lo fevero. 

Enríe. Ha de fer ? Rey. Ha de fer .Enríe. Pues 


Dentro. Arma , a rm a. O/rcu. Guerra , guerra. 

Otros. Viva Inglaterra. 

Dejcubrefe en lo alto en una reja a Enría . 

Enríe. A ellos, 

pefe al Amor , pues por él 
ocaíionado me veo 
a oir , y ver el valor 
con que acometen fangrientos 
unos , y otros. Oy , Efpana, 
no luces tu , pues han hecho 
unos cariños , que folo 
cariños coníiguen efto, 
que fepan , que íi no riñes, 
es por no poder hacerlo. 

Dentro. Arma , guerra. Enríe. No P 
la crueldad haver hecho 
en mi rigor mas acafo , 
la prifion , íi en ella veo 
la lid coda : ó quién aora 
de un calabozo en el centro 
eCuviera mas guftofo, , 
que no , fin gozarlo , v ^ r 0 * 

Salen Guirrete , / Sotana . uye 

Guir. Ea , Sotana , al Caftuio. 


<r t. 
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Vj,- Guirrcce , al gallinero. Vanje . 

*■ cobardes í no os infunde 
’^ior oir tales ecos ? . 

4 Arma , guerra. Enríe. Pero quando 
íj* valor en viles pechos? 

¿ infames rejas , eftorvo 
jjl e nojo de mi acero ! 

Salen Celia , y Flora. 
aflora , para mi no ha fido 
¡ \ guerra. Flor. Celia , lo mefmó 
-. fucede. Cel. Pues la Quinta 
josatnpare.F/w. A ella corriendo.F^w/é. 
'ate. Arma , guerra. 

¿El Rey , el Conde, 
reí Duque , contra un entero 
Elquadron lidian : ha viles 
dorvos de mis alientos í 
dazos os haré. 

k ti Rey , el Duque , y el Conde , retí- 
randofe de unos Soldados . 
a Conde, 

aorir antes , que vencernos. 

HEflb bufeo. Rey. Duque , mueran. 
kEífo procuro. Vanfe . 

jñ- Qué veo i 
|k Inglefes fe retiran ? 
xfe a tu dureza , hierro ! 

|a« qué miro , no es 1 " aquel 
! tójo ? st : qué es aquefto ? 

30111 Conrado ? pues como ? 

Me Federico retirando d Conrado . 

'/•M«re ya , caduco viejo. 
f c -Carlos , qué dices ? Conr. Soy rayo. 
■Ivora con efpada , y defiende a Conrado . 

«ego a tu lado un trueno. 
?•«>!* . á ellos. 

ell° s> padre . Van fa 

.•Ay Aurora, 

1 ó P e «gto , y yo fin tiefgo i 
js,, de re bentar , villanas 
ij l J Sobraros. 

ir ' rttír andcfe de unos Soldados • 

, len go 

. -* morir A 

, » ° n ° vencerme. 

^ Q.* Sale Carlos . 

aotll® 0 * es effo? 

noble 

í* , CarU ° Sol ’No teme» 

°* » en tu valor. 
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quando es de Enrique heredero. Fan/e. 

Dentro. Arma , guerra. 

Enric. Qué he efcuchado ! 

hijo de Enrique ( qué es eftoí ) 
le llama la Infanta? ea, 
de una vez todo el esfuerzo 
he de aplicar: 6 quebraros, 
o rebentar , rejas , pieofo. 

Sale Federico. Qüé importa , que fe retiren^ 
Soldados , fi los trofeos 
fe llevan ? feguidlos todos. 

Dentro. Arma , guerra. Enric. Logré puefto 
en mi pefar. Eed. Sol divina, 
en perderte perdí el Reyno: 
perdí á Efcocia fi te llevan; 
fin ti ya::- Enric. Válgame el Cielo! 
Quiebra la reja , y arrojare al tablado. 

Fed. Qué miro I Enric. Quién eres , di, 
hijo , enemigo fupuefto ? 

Fed. Rey de Eícocia foy , no Carlos. 

Enric. Pues fea mío efte trofeo. 

Fed. Soldados. Enric. No te abrazara, 
fí baxára con acero. Llévale en brazos . 

Dent. unos. El Rey efta prefo. Otros. Toca 
á retirar. Salen Guirrete , y Sotana* 

Guir. Aora es tiempo, Sale Fabio . 
Socana. Sot. De qué , Guirrete ? # 

Fab. Voy::- Guir. De matar a efte viejo. 

Sot. Pues a. él. Guir . A el. Fab. El diablo 
pudo íacarme i tal tiempo. 

Señores , á Dios , que aquí 
en rr.i da fia el Ingenio. Vafe.. 

Guir. Vitoria , que huye. Sot. Vitoria. 

Dentro. Victoria por el Rey nueftro 
de Inglaterra. Salen Celia , y Flora. 

Cel. Ya , Flora, 

podemos falir fin miedo. 

Flor. Guirrete ? Cel. Sotana ? Guir. Flora . 

Sot. Celia ? Cel. Venció el Carneo nueftro . 

Flor. Venció nueftro Rey i Guir. Pues no, 
fi tenia en mi efte aliento ? 

Sot. Y en mi tenia efte brío ? 

Guir. Por él dicen en acentos ^ 
Militares::- Dentro . Viva Enrique,' 
Rey de Inglaterra excelfo. 

Salen el Rey , y Soldados . 

Rey. No le cante la vi&oria, 
no fe diga el vencimiento, 

¿ á cofta de que mi hermana 

que- 


V 
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quede prefa es el trofeo. 

Hi Enrique , qué falta hicifte 
en la tmaila ! 6 qué ciego 
te oculté 1 pues::- Dent. Viva Aurora. 
Rey. Qué efcucho ! 

Dentro. V iva el Sol nueftro, 

viva la Iufanta. Rey. Que he oído! 
Dent. urvs.V iva Enrique el Conde excelfo. 
Otroí.Viv a Carlos. Rey. No havra quien 
pueda decirme „ qué es efto ? 

Salen el Conde , y el Duque . 

Cond. El Conde Enrique , f-ñor::- 
Duq. Aquel Soldado mancebo::- 
Cbnd. Aurora::- Duq. La Infanta::- 
2 ley. En todo 

mas confufion me haveis puefto. 

Duq. Pues oyelo de fus voces, 
pues lo dicen ellos mefmos. 

Por un lado del Patio Jalen d cavallo Sol , 
Carlos , Enrique , y Federico ; y por el otro 
Aurora , Conrado , y acompañamiento , y 
fv.ben todos al tablado. 

Enríe. Invicto Enrique S gundo::- 
Auror. Heroico Enrique Púmero::- 
'Sol. -Señor , hermano , y amance::- 
Enriq. En el nombre. Auror. En d esfuerzo. 
Sol. En el amor. Enriq. A tus pies::- 
Auror. A tus plantas::- Sol. A tus Regios 
cariños:'.- Enríe. El Rey de Efcocia::- 
Auror. Conrado::- 
Sol. Tu hermana ha buelto 

libre, durar. Viene fin prifion. 

Enríe. Llega á fer £u prifionero. 

Conr. Que de mi Aurora fue triunfo 
la libertad , que grangeo. 

Fed. Porque fue arrojo de Enrique 
el mirarme á tus pies puefto. 

Cari. Porque en librar a Sol tengan 
gloriofo fin mis empeños. 

Rey. Rey de Efcocia tu , y no Carlos ? 
Sol. Carlos es folo á quien debo 
f vida , y libertad. Enríe. Mi hijo 
es , feñor , en el que vieron 
la Inclinación Efpañola. 

Conr. Yo lo a íTeguro. Rey. Pues dexo 
el engaño , hafta que tenga 
otra ocafion mayor tiempo; 
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olvido como falifte, 

Enrique , a la lid ; y buelvo 
á dar á Carlos , de todo 
mi amor, los brazos por premio 
y fi es corto , pide quanto 
quifieres ; tuyo es mi Imperio. 

Cari. Dos cofas he de pedir, 
gran feñor. Rey. Yo las ofrezco* 
Cari. Que fe buelva Federico 
libre , ha de fer lo primero; 
que todo ferá , fi buelve, 
íeñor , á negarte el feudo, 
que buelva Enrique á prenderle, 
o yo le conquiíle el Reyno. 

Rey. Tu gufto ha de fer no mas: 
qué mas pides ? Cari. No me «rero 
á decir::- Rey. Qué temes ? Cari. Cana 
temer ? yo nada temo. 

Rey. Pues di , qué pides ? Cari. De Sol 
la mano , que no merezco. 

Rey. Si mereces , y porque 
lo veas , dafela luego: 
y á Enrique fe la dé Aurora, 
no fe aufentará por eífo, 
que por ello le perdono. 

Cari. Q jé alegría ! Enrié. Qué contento! 
Sol. Fe iz fui. Auror. Dichoía he fido. 
Conr. Dicha eftraña ! 

Fed. Amor , callemos. 

El feudo rindo guftofo, 
folamenre por el precio 
de fer de entrambos padrino. 

Cari. Yo lo admito. Enrié. Yo lo acepto* 
Cari. De efclavo te doy la mano. 

Sol. Mi terneza te hará dueño. 

Enrié. Et alma , Aurora , es mi * 
Auror. Pague mi amor con lo mei® 0 * 
Cond. Celebre el Campo efte día. 
Duq. E i dulces voces diciendo::*; 

Conr. Para fia de mis pefares. 

Rey. Y colmo de mis trofeos. 

Fed. Por viétoria de mi gufto» 

Auror. Aplauío de mis defecs. 

Fnric. Lucimiento de Efpanole*. 

Sol. Y gloria de mis co r °. tent ^* 

Gulr. Viva Efpaña. Sot. Viva Efp 
Todos. Que engendra tales a 


FIN. 
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